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I j óviszonyt akarunk 
Lkkel, bolgárokkal és 
I inert ezek mindany- 
jDe miért vagyunk mi 
Ik olyan kezekbe fék­
ít, amelyek a háborút 

bőrére? Mi, akik 
íggal, a békét akar- 

tdh essünk. Meg akar­
ónkét Franciaország- 

Balkán-szövetséggeh 
ízes szomszédainkkal, 
lkai és a német nép- 

háborut, de bárkivel 
latárainkat, kötelesek 
jjabb áldozatokat hoz- 
p.z, amit az uralkodó 
,dja Isten, hogy azok 

|ek Prágában elhang- 
yenek.

It Saveanu szólalt fel, 
Ttették a gyűlést, amit 
Bache hétfőn is Cer- 
ltöbb, a helyi tagoza- 

rgy aljon.

joty világ- 
rcdslmakfől 
loüni milánói

miatt
német sajtó Musso- 

méltatva, megállapítja,. 
lyos csapást mértek a 
lókra és az egész wil- 

politika dinamizmusa 
— nem békülhet meg 
revizionista országok, 
figyelembe azt, amit.

A magyar sajtó is 
iussolini beszédét és 

|, etlen külföldi állam- 
j olyan határozott for- 
|r követelések mellett,, 
ián tette a Duce.

meglepetést Musso- 
ízlovák sajtó megálla- 

miniszt erelnök nem

| ószövetségi körök vé­
lni milánói beszéde ko- 

I nyitja meg. A Duce 
legutóbbi berlini ta-

»iznak az iraki 
tos sikerében
p. Egyiptomi politikai 

iraki államcsíny sí­
mé g gyilkolása meg- 

t. A kormány egy kis 
Ha el, melyet a had- 

támogat. A három 
p izonyitja, hogy az uj 
hektói. A Bagdadban 

váratlan államcsíny 
magyarázható. A tör- 

Iak az események kú

>rben meg- 
|y cl üli család
(Az Uj Kelet tud.)' 
foglalkoztatja váro- 

^hány nappal ezelőtt 
j.ji család összes tagjai 
ktak. A betegség tüne- 
p avarok és más olyan 
sen az orvosok teljesen 

I Különböző orvosi ken­
ézé, de egyiknek sem 
] hogy mi lehet a külö-

jidott a rejtély. Kide- 
fajdonában lévő papa­
iiád ettől a papagály- 

papagály-kórt. Az Ivas- 
beszállitották a Charité
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téldre: Havonta 2, 
iclevre 13, ogészévn «ül­
tetések díjszabás szerint- Az „Cí 
S SÜLJÉT-’ az erdélyi és bánsági xsi- 
ióság egyetlen politikai napilapja. 
Oikkeink utánnyomását csak a for­
rás iaegjslöiétsévei engedjük azag.
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Sajtótörvény készül. Sajtótörvény, amely 

körül még rendkívül sürü a homály és a bi­
zonytalanság.

Többféle sajtótörvény-tervezet is van. Az 
egyik Valér Popé, a másik Mircea Djuvaráé, 
a harmadik ismeretlen tetteseké, a negye­
diket pedig nem közölte a sajtó.

Mindezekből majd csinálnak egy ötödiket, 
amit meglepetésszerűen és mindenkinek meg­
kérdezése nélkül egy éjszaka folyamán meg­
szavaznak a parlamentben.

Az újságírók és szervezeteik természetesen 
szeretnék tudni, hogy mit is tartalmaz egy 
ilyen sajtótörvény. Ezért a Curentul megle­
petésszerűen nyilvánosságra is hozta az egyi­
ket: a Djuvaráét.

A kormány azonban nem akarja megsza­
vazás előtt nyilvánosságra hozni a javaslatot 
és ezért valószínűleg a kiugrasztott Djuvara- 
féie javaslat lekerül a napirendről.

Erre az Universal is kiugrik egy törvény- 
javaslattal. A Pop Valer-féie tgrvényjavas- 
lattal.

A kormány ezt sem helyesli. Cancicov mi­
niszter például őszinte kíváncsisággal kérde­
zi, hogy vájjon miért akarják az újságírók 
megismerni a törvényjavaslatot? Helyes vol­
na felvilágosítani a minisztert; az újságírók 
ugyanolyan okokból szeretnék megismerni, 
amilyen okokból a kormány nem akarja meg­
ismertetni a törvényt.

A Djuvara-féle törvénytervezet például 
nem iktatja be az elismert ujságirószerveze- 
tek közé a tizenöt éve működő kisebbségi uj- 
ságirószervezetet. Miért is lenne ez szük­
séges? Hiszen mindössze négy és félmillió lé­
lek véleményének hordozójáról, a kisebbségi 
újságírás szervezetéről van szó.

A kormány ugylátszik nem mer kikezdeni 
a roman sajtóval. Nem meri előre megírni, 
hogyan akarja ezt a Sajtót megfojtani.

Azt azonban meri, hogy titokban különböző
cáfolatok mögé rejtőzve, __—— a
nyilvánosság kikerülésével szavaztasson meg 
olyan törvényt, mely előreláthatólag alkot­
mányos jogokat fog megszüntetni.

■Szerencsére azonban a romániai közszellem, 
nem engedi, hogy az ilyen módszerek tartó­
sak lehessenek.

Talán a Zorilenak van igaza:: Hogy t. i. a 
törvényt mar más kormány fogja megsza­
vazni.

Awi&
Minden évben kétszer kilépnek medreikből 

a hegyvölgy es ország folyói és elárasztják a 
termőföldeket, kimossák az istállókból az álla­
tokat, magukkal ragadnak embereket és el- 
öntik a vasúti töltést.

Szinte szokvány már, újságírók állandó ri- 
poríanyaga ősszel és tavasszal árvíz.

Ma sajnos, sokkal világrengetőbb problé­
mák is vannak, mint az árvíz, ma sokkal 
mérgesebb áradatok ragadnak magukkal ez­
reket, tízezreket és milliókat, ma nem kell 
elemi csapás ahhoz, hogy emberéletek kárba 
vesszenek.

Ez a probléma mégsem sikkadhat el a napi 
politika eseményei mögött. Mégis: esemény, 
hogy itt a Jiul, ott az Olt, amott a Dambo- 
vita ömlik ki, mert nincsen gát, mely útjában 
állna vészes áradatának.

És akkor felvetődik a kérdés: vájjon miért 
nincsen gát? Talán nincs elég fa, vagy nincs 
elég kő, avagy talán nincs elég cement Romá­
niában ? Kevés talán a munkaerő az ország­
ban és ezért nincsen gát egyetlen folyó men­
tén sem, ezért pusztul szegény emberek ve­
tése és kis egzisztenciák háza, őszi és tavaszi 
áradások idején ?

Ezt a konstruktiv munkát kifelejtették po­
litikusaink a programból. Politikusaink más­
sal vannak ejfoglalva. Sokkal fontosabb pél­
dául az a „munka“, ami kétségtelenül köny- 
nyebb, mint gátakat építeni és amivel most 
kormány és ellenzék egyaránt foglalkozni 
szokott: \t' ne. le ; tmr, wü> >nr,*«rs~
~ " í >S ’ l£

Holott a viz, a termeszeinek ez a bőséges 
adománya, engedelmesen követni szokta az 
embCp akaratát: békésen és méltóságosan 
hullámzik gátjai között, csak legyenek gá­
tak, amelyek között hullámozhat.

Gátak azonban nincsenek és a szegény em­
berek vetése pusztul.

Vájjon ki és mi lehet az oka annak, hogy 
nincsenek gátak?
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örömmámorban fogadta 
Bucuresti a király haza­

érkezését
A király és a trónörökös dfadaluüa az állomástól

a királyi palotáig
Bucuresti, november 3. Kedden délelőtt a 

főváros ünnepi díszbe öltözött. A Calea Vic- 
toriéit, a mogosiai hídtól a királyi palo|áig\
fellobogózták, az összes házak ablakait 
nyegekkel díszítették, óriási tömeg várt) 
retmetlenül a királyi menet érkezését, 
ilfovmegyei községek primárjai, paraszt 
döttségek, az összes iskolák növendékei, 
tisztikar, a hazafias és sportegyesületek

I ták sorfalat a hosszú útvonalon. Tíz órakor, yfelé. A mogosiasi hídtól a királyi palotáig va- 
! amikor a szépen feldíszített királyi vonat 
I megjelent a mogosiasi állomáson, a király 
I ruganyos léptekkel ugrott le külön kocsijából, 
i Az uralkodót Mihály vajda, Antonescu és 
= Franasovici követték. A király megölelte 
I Miklós herceget, kezet fogott a méltőságok- 
I kai, és a fogadó szalonban Tatarescuval pár 
j szót váltott.
j lorga professzor a következő szavakkal tid-

Károly király és Antonescu fáviratváliása 
Benessel és Kroifával

Prága, november 3. Károly király, amikor 
vonatja elhagyta Csehszlovákiát, Királyháza 
határállomásról táviratot küldött Benesnek, 
amelyben megköszönte azt a meleg fogadta­
tást, amelyben Csehszlovákiában részesítet­
ték. Csehszlovákiai látogatásom — írja az 
uralkodó — még jobban kihangsúlyozta a 
román-csehszlovák barátságot és a kisantant 
megingathatatlan szövetségét.

Prága, november 3. Victor Antonescu a 
csehszlovák határról táviratot küldött Krofta 
külügyminiszternek, amelyben köszönetét 
mond a meleg és baráti fogadtatásért.

Krofta csehszlovák külügyminiszter An­
tonescu külügyminiszter üdvözítő táviratára 
a következő választ küldte: „Legforróbb kö- 
szönetemet küldöm ama őszinte barátságért,

Párizs, november 3. Úgy hírlik, hogy 
Leon Blum a munkásszövetság legközelebbi 
ülésén hivatalos nyilatkozatot fog felolvas­
ni, amely elitéli a sztrájkoló munkások 
által az üzemek megszállását. Ennek a nyi­
latkozatnak főleg azért kell elhangzania, 
hogy eloszlassa azokat az aggodalmakat, 
amelyek az üzemek megszállásával kap-

A fogadások többsége RooseweH győzelmére
történt Amerikában

Megkezdődött az elnökválasztás. Nagy előkészületek a választás 
eredményiének megünneplésére

Newyork, november 3. A mai elnökvá­
lasztásokra a fogadások tegnap folytatód­
tak. A fogadások többsége Roosewélt győ­
zelmére történt. A vendéglők és sörcsarno­
kok nagy előkészületeket tettek a válasz­
tás eredményének megünneplésére. A. mai 
elnökválasztással egyidejűleg választják 
meg 33 állam kormányzóját és képviselőjét 
és a szövetséges államok harmincöt szená­
torát.

Az első választási kommünikét ma Észak 
Amerika legkisebb államában: Miilsfield- 
ben tették közzé, amelynek fővárosában: 
News-Hampshireben a tizenkét választó kö 
zül Landonra öt, Rooseweltre kettő, a többi 
jelöltekre öt szavazat esett.

A választás az -egész országban ma kez­
detét vette. A késő délutáni órákban még 
nem érkeztek be választási eredmények.

teFA 1 ''.'V' fogni, sem a gatai
hiányát, sem pedig azt, hogy ősszel és ta­
vasszal a folyók általában meg szoktak duz­
zadni. I

fogni. Sem a gátak így hát felelős csak az a rendszer marad, 
mely a súlyos adók millióit behajtja’ ugyan a 
polgártól, de nem védi meg gátakkal ugyan­
ennek a polgárnak a termőföldjét.

MmeaSeSeas
ÍWílBfeSt 5@aB 
fogadunk ®L 
— Kéziratok
megőrzését és visszaküldéséi 
rábaijuk. Főszerkesztő: őr. Martos 
Earnő. Felelős szerkesztő; JámbfMF 
Ferenc. Bucuresti szerkesztő: 
szegi Ernő, Strada Oofoákrascu 52,
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vözöite az uralkodót:
— Felség, úgy beszélt, mint egy király.
A szalon ajtajában Donescu polgármester 

a következő szavakkal fogadta:
— Felség! A főváros polgárainak és ta­

nácsának nevében mondok isten hozottat, fel­
ajánlva a kenyeret és sót.

Az uralkodó, Mihály vajda társaságában 
állAg autóba szállt és kíséretével elindult a palota

lósággal diadalmámorban fogadta a lakosság 
a menetet. Az éljenző és integető tömegnek 

jj a király és a trónörökös jókedvűen köszönt- 
5 getett. A királyi palota terén óriási tömeg 
jj szorongott, a palota udvarán a királyi test- 
j őrség és a testőrségi zenekar tisztelgett a ki- 
1 rálynak, a himnusz hangjai mellett. Az üd-

Ívözlés és éljenzés nem szűnt meg, mig a ki­
rály és a trónörökös beléptek a palotába.

amit ön irányomban nyilvánított és amely 
megpecsételése a közös műnek. Az Elnök ur 
legmelegebb üdvözletét küldi Excellenciád 
számára és őszinte baráti érzelmeit tolmá- 
csoja. ,! *

London, november 3. Az angol sajtó nagy- 
cikkekben foglalkozik Károly király cseh­
szlovákiai utjával. A lapok azt írják, hogy 
a prágai ut a kisantant egységének a kihang- 
sulyozását jelenti. Ezekben az időkben — írja 
az angol sajtó — a kisantant és a Balkán 
blokk módszeresen dolgozik gazdasági és ka­
tonai konszolidációján. A Manchester Guar­
dian azt írja, hogy a prágai látogatás alap­
vető jelentőségű Közép- és Keleteurópa szá­
mára. A kisantant és a balkán-blokk államai 
megértették, hogy egyetlen mentségük a: vi­
ribus unitis jelszó. ;

Iflffl nyílik meg a francia parlameni
őszi ülésszaka

leon Slum hivatalos nyilatkozatban foggá elitélni az üzemek 
megszállását a sztrájkolok által

csolatban a radikális szocialisták biarrafzi 
í kongresszusán merültek fel.
I A francia parlament uj ülésszaka ma, 
l csütörtökön nyílik meg. Vasárnap ül ösz- 
1 sz-e először a francia szocialistapárt orszá- 
\ gos tanácsának ülése is azóta, amióta Leon 
I Blum átvette a hatalmat.

I VILÁG TŰKBE

j Zangwiii halálának 
! tizedik évlordulója
I Tíz éve, hogy Izrael Zangwiii nincs többét 
! A modern cionlzamis egyik legkimagaslóbb
■ alakjai közé tartozott, nevét Herzl és Nor- 
i dau neve mellett kell említeni. Még a múlt 
i század nyolcvanas évek előtti időkben ván- 
[ doroltak ki a szülei Orosz-Lengyelországbói. 
l Angliába, ahol a fővárosban telepedtek le. 
I Izrael Zangwiii már Londonban született 
j 1864-ben, ahol angol és zsidó kultúrában ne- 
i velkedett. Első kiképzését az úgynevezett 
f „Jews Free Schoolban“ nyerte, abban az is- 
. kólában, ahol a gyermekek nappali tanítást

■ nyertek, mig a bevándorolt felnőtteket esti 
• kurzusokon oktatták az angol nyelvre és 
$ egyéb ismeretekre. Zangwiii későbbi éveiben 
; ott tanított, de csak addig, amig neve szép- 
: irodalmi tevékenysége révén ismertté vált az 
. országban.
í • Zsidótárgym könyvével egy csapásra meg- 
! hódította az angol közönséget is. iA könyv 
I címe: „A gettó gyermekei; képek egy külö­

nös nép életéiből“. 1892-ben jelent meg ez a 
müve, amely.bn a londoni gettó életét rajzolja

■ meg sok egyéni bájjal és megkapó realizmus- 
l sál. A politikai cionizmus első zászlóhordozói 
. közé tartozott, aki útját egyengette Herzl- 
í nek, hogy megnyerhesse az ügyért a befolyá- 
i sós angol zsidókat, főleg pedig az angol po- 
6 litika tényezőit. Zangwiii már a cionizmus 
! első idejében felismerte Herzl jelentőségét és 
[ megírta róla, hogy „Jeruzsálem elpusztítása 
I óta ö az első zsidó államférfi“.
\ *
l A zsidó politikában való nagyobb szereplé- 
1 sével Zangwiii a hetedik kongresszuson tűnt 
;■ fel. 1905 nyarán, amelyen Max Nordau el- 
. arentálta Herzl Tivadart, „aki hidegvérrel 
I vállalta, hogy egy cél- és akaratnélküli tö- 
' megböl népet kovácsol, hogy e népnek orszá­

got szerez hadsereg nélkül, flotta nélkül. 
Olyan vállalkozás volt, amely elöl a legbát- 

i 'rabbak is megtorpantak volna“.
: Ugyanekkor az Uganda-terv volt szőnye­

gen. iAz akkori helyzetben ez a megoldás volt 
a legaktuálisabb az üldözött keleteurópai

■ zsidóság érdekében. Zangwiii pontokba fog- 
: lalta a Palesztinán kívüli autonóm-kolonia 
S érveit. Ezek: 1. A zsidó nép önállóvá válhat; 
í 2. önbizalma és öntudata megerösödhetik;
I 3. tízezreket megment a nyomortól; 4. köz- 
! pontja lehet a zsidó politikának, tehát a cio- 
\ nista politikának is.
I Nem tekintette Zangwiii sem végcélnak az 

Uganda-ügyet, de az akkori atmoszférában 
j és helyzetben szerinte ez lett volna egyedüli 
: lehetősége a zsidó nép fejlődésének és az 
j aktuális bajok megoldásának. Megalakította 
I a Jewish Territorial Organisation (ITO) cimü 
! szervezetet, amelyet azonban ő maga oszla- 
I tott fel 1918-ban, belátván az ilyen „cionista­
pótlék“ tarthatatlanságát.

*

Ds nemcsak a zsidó népi mozgalmakban 
volt Zangwillnak vezető szerepe. Harcolt az 
elnyomott népek felszabadítása érdekében és 
a nők jogaiért. A Balfour-deklaráció után is­
mét támogatta a Cionista Világszervezetet, 
később azonban hevesen kritizálta a cioniz­
mus hivatalos politikáját. Mint vérbeli Írónak 
és politikusnak az aktuális problémák na­
gyobb gondot okoztak, mint az átfogó, törté­
neti kérdések, holott lényegében történeti 
megoldásokra törekedett.

i

í Halála tízéves évfordulója alkalmával ez' 
I a gondolatot fejtették ki mindazok, akik hó 
l delták a nagy iró és nagy zsidó emlékének.
I Az emlékünnep London egyik legnagyobl 
; termében, a Kingsway-Hallban zajlott le ViS' 

count Cecü of Ghelwood elnöklete mellett 
Az ünnepségen megjelentek az angol iroda, 
lom és a zsidó közélet kiválóságai és nagj 
tömegek.

j Viscount Cecil of Ghelwood a megboldo- 
■ gulbban a nagy angolt és nagy zsidót ünn» 

pelte. Citált Bernard Shaw Írásaiból, ame- 
lyekben csodálkozással emlékszik meg Zang- 
willról a művészről és emberről. Rámutatotl 
Zangwiii látnoki képességeire, ö volt az, ak 
óva intete a szövetsége-* hatalmakat még a 
háborúban attól, hogy Németországot el­
viselhetetlen feltételekkel megnyomorítsák.

; Nem egyszer mondotta:
— Ha a német népet a győzők túlságosai 

megfenyítik, akkor ez a nép mártírnak fogja
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tekinteni magát, aki ellen egy egész világ 
összefogott. iA németek tehát folyton arra 
fognak törekedni, hogy hadseregüket újra 
feltámasszák.

#
Az emlékünnepély szónokai közül Humbert 

Wolfe megemlítette, hogy Bemard Shaw is 
meghívást kapott erre az ünnepélyre. Az irő 
azonban azzal hárította el a meghívást, hogy 
nem akar szerepelni olyan rendezvényen, 
ahol előreláthatólag a zsidókérdés kerül meg­
vitatás alá. Mint nemzsidó pedig ebben a 
kérdésben nem foglalhat állást. Már pedig
— mondotta Humbert Wolfe — az irodalom 
köztársaságában nincs zsidókérdés, amint­
hogy az irodalom nem ismer sem politikai, 
sem faji kérdést. Zangwill müveiben sokat 
foglalkozott a zisidó nép életével, örömeivel 
és fájdalmaival, de soha nem követte el az 
irodalmi hibát, hogy a művészetei burkolt 
propaganda szolgálatába állítsa. Amikor 
Rembrandt az ö zsidó típusait festette, épp­
olyan kevéssé gondolt a zsidókérdésre, mint 
Shakespeare, amikor megírta a „Velercei 
kalmár“-t. Zangwill, aki az emberi élet min­
den jelensége iránt nagy megértéssel viselte­
tett, az iró feladatát, mint ahogy azt egy al­
kalommal megmondta, nem abban látta, hogy 
a népeket kápráztató hazugságokkal egymás­
tól elidegenítse, hanem hogy egyszerű és át­
látszó igazságokkal egymáshoz kapcsolja.

Dr I. H. Hertz országos főrabbi Zangwill 
első nagyobb politikai szerepéről beszéli. Ez 
a háború előtti években volt, amikor Dél- 
Oroszországban nagy pogromokat rendeztek 
és az angol sajtó ezeket bizonyos okokból el­
hallgatta. így történhetett, hogy magas- 
állású angol személyiségek nem hitték el, ha 
valaki szóvá tette a borzalmakat. A hallga­
tás összeesküvése jó munkát végzett. Ezt a 
hallgatást azonban Izrael Zangwill menny­
dörgő hangja széjjeltépte. Tartani kell tőle
— folytatta dr Hertz —, hogy a Herzl halála 
óta felnőtt generációnak gyenge fogalmai 
lesznek a regényíró, dramaturg és gondol­
kodó Zangwillról, aki az emberi fejlődés

egyik vezére volt és hosszú éveken át szol­
gálta a zsidó nép érdekeit. Nem az első volt 
Angliában, vagy az angol irodalomban, aki 
a zsidóságot és a. zsidókat választotta-Aé- 
mául. Elődeitől ellentétben azonban ö törté­
neti tudása és személyes tapasztalatai alap­
ján beszélt és irt ezekről a dolgokról.

*
A zsidó érzés szilárdsága és az a bátorság, 

amellyel egy kétségbeesett helyzet valóságai­
val szembenézett, titka az ő sikereinek —• 
folytatta a főrabbi. — Az első volt, aki a 
zsidókat önérzetre tanította és ugyancsak ő 
volt az, aki nemzsidó körökben tettre kész 
szimpátiákat ébresztett a zsidó nép iránt. A 
zsidóságnak egy rétege ugyan érintetlen ma­
radt befolyása alól, főleg azok az elemek, 
akik nem tudták megérteni a jiddis fordula­
tokat és szavakat, amelyeket Zangívill mü­
veiben használt. Zangwill soha nem tudta 
megérteni, hogyan lehet megütközni egy 
olyan nyelv használatán, amelyen a világ 
zsidóságának fele beszél. Hogyan lehet ellen­
szenvvel viseltetni egy nyelv iránt, amely a 
zsidó tömegek leikületének kerete az egész 
világon. Művészete egyesítette magában 
Charles Dickens és Heinrich Heine művészi 
erőit. De az Írónál is nagyobb volt Zangwill 
mint ember! Soha nem tántorodott vissza az 
olyan akadályoktól, amelyek az emberi sza­
badságok és igazság elé tornyosulta!:. Milyen 
szükség lenne éppen a mi időnkben ilyen 
emberre! Nagyon fontos lenne összegyűjteni 
Zangwill lelkes beszédeit és megismertetni 
őket a mai nemzedékkel.

! A szónokok közül -kiemelkedett még Izrael 
Zangwill sógornőjének, Barbara Ayrton 
Gouldnak, a neves nőmozgalmi asszonynak a 
beszéde, továbbá dr Ratkliw Salamon emlék- 
beszéde, aki bejelentette, hogy alapot létesí­
tettek Zangwill nevére, amelyből az angol és 
héber nyelvű legjobb müveket fogják díjazni. 
Az ünnepély rendezői szép le vél beli megnyi­
latkozásokat kaptak rabbi Stephen Wisetől, a 
Bné Brit elnökétől, Alfred M. Cohentöl és 
Salom Aschtól.
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Ha van önnek sorsjegye, egyenlő 
esélye van a többi játékossal, 

hogy milliomos lehessen. Senki és 
semmi sem mondhatja: ez fog nyerni, 
amaz nem. Csakis az nem nyerhet, 
akinek nincs sorsjegye. A sorsjegy 
bármelyik tulajdonosa megnyerheti 
matematikai biztonsággal, minden kü­
lönbség és rizikó nélkül, a Sorsjáték 
valamelyik NYEREMÉNYÉT.

Kétszáz leivel, egy negyed sors­
jegy árával, minden játékos 
egyszerre két dolgot végez : 
belép azok sorába, akiknek 
konkrét és biztos esélyük van 
a nyerésre és egyúttal hozzá­
járul az állami kórházak bete­
geinek a megsegítéséhez

Vásároljon még ma 
sorsjegyet.

A HÚZÁS NAPJÁN Á SÓRSJEGYÁRUDÁK 
ZÁRVA VANNAK.

Két önéletrajz
*

hálátlanságáról elmond — közvetlen ta- nek elnökével (szintén exzsidó) állott tár-

Két érdekes könyv. Az egyik egy mult- 
Bzázadbeli hires talmudtudós önéletrajza; 
a másik egy minap elhunyt porosz junke­
ré, aki pacifistává nemesedett.

A talmudtudósnak Eisik Hirsch Weisz 
a neve. Ez a név a bécsi zsidó főiskola, a 
Jellinek-féie modernizált Beth Hamidrás, 
lektoraként él a köztudatban és egy könyv 
révén, Dor-dor vedoresov a elme, mely a 
zsidó szóbeli hagyomány, a halacha törté­
netét tárgyalja a bibliai időktől egész a 
Sulch-an Aruchig. A Dor-ador vedorasov 
nemcsak a céhbeliek szűk körét érdekelte 
a maga idejében. Telis-tele van szellemes, 
elméletekkel és ötletekkel, s ráadásul fé­
nyesen van megstilizálva: tehát a talmud- 
ban verzátus, a tahnudi problémák iránt 
fogékony keleti zsidóság szélesebb rétege­
it is vonzotta. Innen a Weisz nagy hire.

Nyolcvan éves korában, 1895-ben, Weisz 
közreadta az emlékezéseit. Zicbronotaj a 
elmük. A közérdekű élményeit rögzítette 
meg ebben a könyvében: a művelődése, a 
lelki fejlődése útját, a Familianten-Ges^tz 
igája alatt vergődő, különleges morva-zsi­
dó életet — Weisz ugyanis a morvaországi 
gettó szülöttje volt — és a morva, meg a 
magyarországi jesivákat, amelyeken ta­
nult. Sok kitünően meglátott, intim portré 
akad ebben a könyvben. Jelentős a művelő­
déstörténeti és a biográfiai értéke.

Morifz Zobel most németre fordította le 
a Zicbronotaj első fejezetét, amelyben 
Weisz a tanulóéveit Írja le és instruktiv 
bevezetéssel és utószóval látta el. (A for­
dítás a Schocken-Bücherei 65. számaként 
'jelent meg.)

A racionalista, tipikusan mászkil Weisz- 
nak persze csak a morvaországi jesivák- 
ban tellett kedve; itt lehetőséget nyújtot­
tak arra, vagy legalább is nem tiltották, 
bogy a bachurim a talmud határait, túllép­
ve, korszerű ismereteket is elsajátítsanak. 
Es hevesen elítéli a magyarországi irány­
zatot, amiely megbélyegzett és elfojtott 
minden modernizálási próbálkozást.

A Zobel bevezetése leszögzi, hogy a tör­
ténelem a „zelota" magyar rabbiknak adott 
igazat. Morvaországot, a zsidó modernség 
hazáját, szinte maradéktalanul elborította 
az asszimiláció, a gyökeres zsidóságnak 
alig akad ma már hírmondója ottan. Vi­
szont a hajdani magyar területen__„hála
a két világnézet mélységes ellentétét ösz­
tönösen megsejtő rabbinusainak" __ még

ma is virágzik a talmud-tanulás, él a tóra 
és az egyéni és a közösségi életet sok he­
lyen rendületlenül a tóra szabályozza.

A tavaly meghalt német békeapostoínak, 
Hellmuth von Gerlachnak önéletrajzát 

Emil Ludwig rendezte sajtó alá — már ez 
egymagában is -kitűnő ajánlólevél — és a 
zürichi Europa Verlag adta ki. Von Rechts 
nach Links a elme.

Gerlach a szélső jobboldalon kezdte, 
Stöckernek, Vilmos császár antiszemita ud­
vari papjának, a nácik utegyengetőjének, 
volt a hive, sőt a napilapját is szerkesztet­
te egy darabig. De az antiszemitáskodása 
csak afféle gyermekbetegség: a szülőiház­
ból hozott, a lovagi ősöktől öröklött ösz­
tönöknek lereagálása. 1898-ban már a 
Friedrich Naumann oldalán áll és megala­
pítja a nemzeti szociális pártot. (Nau- 
ínannt b háború idejéből mitteleurópás ter­
veiből ismerik nálunk.) Ez a párt szakit 
Stöcker a császár és a főnemesség felé 
bandzsalitó népbolonditásával. (A szo- 
ciális- kérdés maga a zsidókérdés.

! Ha a zsidóktól megszabadultunk, megol- 
j dottunk minden társadalmi problémát.
! nem vagyok -képes, igazolni __ azt
; állítom a leghatározottabban... Ezek a 
\ Stöcker jelszavai és alapvető taktikai né- 
I zete. (És becsületes- szociális politikát esi-, 
* na!. De: itt sem áll meg Gerlach. A politikai 

pályája rendületlenül tovább -kanyarodik 
i balfelé. 1908-ban már a német demokrata 
j párt alapitól között szerepel é-s a háború 
i vonaglásai közben a béke szószólója. Bé- 
I kebaráti tevékenysége miatt proscribálták 
I Hitlerék is. A Braunauból Németországba 
I csöppent mes-terlegény száműzte a közép- 
\ kori lovagok, a magasrangu német állam- 
- férfiak utódját.

Gerlach maga is államtitkár volt a for- 
; radalom után.
j _ A pacifista junker idegen földben álmod- 
i ía tovább a szép álmát az emberiség béké­
id korszakáról.
I Az önéletrajza pompásan írott mü. Ger- 
■ Jach a vérbeli újságíró könnyedtségével, 

Ízesen adja elő a mondanivalóját. Különö­
sen ott van igazán elemében, ahol hajdani 
kenyeres pajtásainak, a Junkereknek vi­
selt dolgait irja le. Bismarck is köztük

pasztalatból ismert a Nagyurat, abban a 
i kerületben volt közigazgatási tisztviselő, 
I amelyben a Bismarck birtoka feküdt — 
j egyenesen történeti jelentőségűek. Épp 
I ilyen jellemzőek és érdekesek a világ járt 
I Gerlachnak a magyar választási korrupció- 
j ról, a balkáni viszonyokról és a német 
j gyarmatosítás baklövéseiről irt -sorai. A 
j császári Kamerunnak, The Twenty-Fiwe- 
; Country volt Afrikában a neve, ama hu- 
: szonötbot jóvoltából, amit a hatóság és a 

magánosok egyképpen bőkezűen osztogat­
tak a négerek hátsó fertályára.

Zsidó vonatkozás is bőségesen akad a 
' Gerlach memoárjaiban. Itt van mindjárt 

életének stöckeri vezérlés alatt állott anti­
szemita epizódja. Diák korában Labandot 
(kikeresztelkedett zsidó volt és a rangelső 
német közjogász) hallgatta és Eduard von 
Simsonnal, az 1848 hires frankfurti parla­

kázusi u. n. hegyi-zsidók között (gyönyörű 
emberpéldányok, az egyik cionista kong­
resszusra is eljött a küldöttségük és Herzl 
lefényképeztette magát velük) és otthonos 

, volt a Rathenau szalonjában. Amikor egy 
! újabb összeesküvés hírével kénytelen is- 
] inét felkeresni ezt a zsidó fajtájú és hitü 
j német külügyminisztert, egy pillanatra «1- 
! borul a Rathenau egyébként kemény né­

zésű szeme: Mondja, miért gyűlölnek en­
gem az emberek ennyire? Mire Gerlach: 
Egyes-egyedül csak azért, mert zsidó, és 
eredményes külpolitikát folytat Németor­
szág érdekében. Ön az eleven cáfolata az 
antiszemita elméletnek, hogy a zsidók ár­
talmára vannak Németországnak. Ezért 
akarják megölni...

És szomorúan teszi hozzá az emlékezé­
seiben: Néhány hónappal később meg is 
gyilkolták. (ff. s.)mentjének, később a német Reichgericht-

Súlyosan megbüntették a baia- 
marei sztrájkoló diákokat

Több tanulót végleg, másokat korlátozott időre kizártak
az iskolából

Baiamare, november 3. (Az Uj Kelet 
tud.) Megírta az Uj Kelet, hogy a baiama- 
rei „Ghorghe Sincai“ líceumban furcsa tün­
tető sztrájkot rendeztek a hetedikes diá- 

í kok. A demonstrálás Levandovszky József 5 
I görög- és latinszakos tanár ellen irányul, ! 
t akit az intézet legszigorúbb tanárának bar- f 
I tanak, nála volt mindig legnagyobb a bu- \ 
? kásil arányszám és az érettségin- az ő | 
} általa tanított tárgyból buktak el a matu- | 

tálók. I
A hetedikes diákok nem bírták tovább j 

a különös szeszélyeket és a múlt héten, ! 
i amikor egy latin órán mindannyiuknak két- i 
i tes, vagy hármas osztályzatot adott, pa- j
• naszra mentek osztályfőnökükhöz, aki szó- f 
l vátette a kérdést Levandovszkynál. ő azon ! 
i ban „megsértődött" és a következő görög =

órán, dacára annak, hogy az idén kezdtek * 
a görög tanuláshoz, precíz tudást követelt I 
és többek között azt kívánta, hogy könyv I 
nélkül tudják görögül a miatyánkot. Pedig \ 

: ™ég sem írni, sem olvasni nem tudnak. \
• Ekkor határozták el magukat a fiuk a j 
! sztrájkra és a következő latin órán egyet- ]

le; egy hetedikes sem jelentkezett.
van. Amit ennek a zseniális barbárnak adó­
iszonyáról, elképesztő kicsinyességéről min ___ _ _
den anyagi természetű ügyben, botrányos * A°sztrájk ügyében most hirdették ki a

diákok előtt a tanári konferencia határo 
zatát, amely végtelenül szigorú. Tizenha 
növendéke van a hetedik osztálynak: hé 
zsidó, hat román és három magyar.

Kettő kivételével mindannyiukat meg 
büntették a következőképpen:

Végleg kizárták a baiamarei intézetbe 
Tartia Györgyöt.

Kizárták, mint rendes tanulókat Éliá 
Zoltánt és Surányi Miklóst, akik magár 
utón vizsgázhatnak Baiamaren.

Egy hónapra kizárták Somló Ivánt, J€ 
iiey Rudolfot, Go run Romuiust és Pinte 
Ferencet.

Két hétre kizárták Simon Ferencet, Te 
rök Ferencet és Pintea Remust.

Ötös magaviseletét kaptak: Katz Mikló: 
Tevjovits Ernő, Weisz Miklós és Buda Coi 
nél.

A határozat értelmében az egy hónapr 
és két hétre: kizártak felváltva rójják 1 
büntetésüket, hogy ne akadjon meg a ta 
bitás és legyen tanítvány az osztályban.

A döntést a líceum igazgatósága előter 
jeszti a felsőbb iskolai fórumokhoz és - 
közoktatásügyi miniszterhez jóváhagyá 
végett.

SZERDA, 1936.

Goss lapia szerig 
Pamfil Seicaru 
Magyarországról

Cluj, november 3. 
széde a viLágpolitij 
nagyobb eseménye, mej 
talmak idegesen iigj 
keltett feltűnést a bej 
többi kisantant állama; 
miete az a jelszava, hej 
ni Magyarországnak11 
kérdésekkel kerül szej 
megállapítani azt, hog 
antant és elsősorban 
ni a Mussolini- beszé d| 
érdekesek azonban- a 
nyék, melyekben a rl 
tükröződik vissza M 
vei szemben. A jobboll 
és Berlin felé szeretni 
politikáját, kétségtelel 
hogyan tudná csszeeg 
mokkái való szimpátij 
gyarországnak!1 ‘ jelszj

Pamfil Seíes
A Curentulban PaJ 

ben foglalkozik Muss 
ismerteti a beszédnek 
goi kérdésben elfoglal 
Romániát elsősorban f 
alkalommal sem mula 
kissé oldalbatámadja. I

Természetes, — irjl 
hiányzott a dunai ma 
gyalósa sem a beszéj 
távirati ügynökség 
hozzátette, hogy Óla 
szág kapcsolatai megjl 
a nézetét, hogy igazsl 
országnak. Ettől függj 
kéje.“

Nem áll rendelkező 
nek szövege, de a 
lyel Magya ország ésl 
tait jellemezte, bizon 
bennünk. A „megjavi 
Olaszország és Magy| 
kevésbé jó pillanat 
a pillanat és ha tud<| 
nálta ki azt külügyi 
lezte, hogy ellenőrzi 
közötti minden hőm éj 
nősen azokat az álla 
mek külpolitikája bei| 
felemlítjük a „megja 
hogy ezzel is jellem ej 
Magyarország közöt 
széd eredeti szövege | 
javult“ szó eredeti 
pitását, ennek hiányj 
nyilag részletesen ne

Azt a véleményét, 
Magyarországnak, 
medence békéje“, sz 
juttatta már Mussol 
fel bennünket ez, md 
ha túlságosan komq 
át az udvariassági 
állammal szemben, 
fosztani illúzióitól.

Mussolini politikail

A P;

A nemzeti par aisz 
Patria, vezető helye| 

'T$eS5$fl@Vel és féltül
lották-e szélsőségese 
állapítja meg, hogy 
pártok politikája, 
megváltoztatását ak| 
szedelemnek bizony!

A cikk többek kői
„Nekünk, románolj 

széde mély elkeserec 
goztatott elvek miatl 
mánok ismerik a Dil 
brutális hang miatt,| 
rul az a tudat, hogj 
bet összeszedni ol-| 
meg akarnak bennül 
olasz-barát politika 
Berlin és Róma az 
nagyobb ellensége. | 
Vaida, Iorga, Cuza,
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egy negyed sors- 
iminden játékos 
ft dolgot végez :

sorába, akiknek 
jiztos esélyük van 

les egyúttal hozzá­
írni kórházak bete- 
legsegitéséhez.

újon még ma 
>rsjegyet.
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►re kizárjak

|n cxzsidó) állott |ár- 
Megfordult a kan­

ja ók között (gyönyörű 
Egyik cionista kong- 
Idildöttségük és Herzl 
ít viliik) és otthonos 

Iónjában. Aznikor egy 
iÍrével kénytelen is- 
zsidó fajtájú és hitü 

Ért, egy pillanatra iel- 
jgyébként kemény né­

miért gyűlölnek en­
tire ? Mire Gerlach: 
[azért, mert zsidó, és 
iát folytat Németor- 
iz eleven cáfolata az 
|k. hogy a zsidók ár- 
aefországnak. Ezért

hozzá az emlékezá- 
|ppal később meg is

(g. s.)

konferencia határo- 
íül szigorú. Tizenhat 
Edik osztálynak: hét 
három magyar, 
hindannyiukat meg­
aképpen :
jbaiamarei intézetből

[des tanulókat Éliás 
liklóst, akik magán- 
laiamaren.
iták Somló Ivánt, Je- 

Romuiust és Pintea

Simon Ferencet, Tö- 
ta Remust. 
kaptak: Katz Miklós, 

• Miklós és Buda Cor-

ében az egy hónapra 
|k felváltva rójják le 

akadjon meg a ta­
lány az osztályban, 

igazgatósága előter­
ei fórumokhoz és a 

tszterhez jóvíuhagyás

SZERDA, 1936. NOVEMBER 4. UJ rr 8. OLDAL

Hogyan reagál a román sajtó 
Mussolini vasárnapi 

beszédére
Goga lapja szerint a Mussolini beszédének nincs különösebb jelentősége. 
Pamfii Seícaru egyszerű udvariasségi gesztusnak minősíts Mussolininak 
Magyarországról szóló kijelentéseit. Á nemzeti paresztpáríi sajtó nemzeti 

veszedelemnek mondja a milánói beszédet

Cluj, november 3. Mussolini vasárnapi be- $ bői néhány rendkívül érdekes jelenségre buk- I

íme az ideális

ospirzsák
TARTÓS, HIGIÉNIKUS! OLCSÓ!

széde a világpolitikának valóban leg­
nagyobb eseménye, melyre: az összes nagyha­
talmak idegesen figyelnek fel. Elsősorban 
keltett feltűnést a beszéd Romániában és a 
többi kisantant államokban, ahol Mussolini­
ink az a jelszava, hogy „igazságot kell ten­
ni Magyarországnak“ súlyos állampolitikai 
kérdésekkel kerül szembe. Még korai volna 
megállapítani azt, hogy miképen fog a kis-

kantunk a vasárnap óta megjelent román) 
lapokban.

A legelső sajtótermék, mely Mussolini be­
szédével foglalkozott, a vaidista „Gazeta de 
luni“ volt, amely leközölte ugyan^SussoímT 
'lieszeäeiy de teljesen kihagyta azt a részt, 
amelyben Mussolini Magyarországról beszélt. 
A Porunca Vrernii, mely mindig őszinte hó­
dolója "vőft"LMussolininek, megelégszik azzal,

beszédnek ezt a részét. A Tara 
állást foglal. A beszédnek Ma~'T

antant és elsősorban Románia megmyilatkoz- j hogy lényegesen megrövidítve közölje az 
ni a Mussolini-beszéddel szemben, rendkívül ; egyébkétít nagy keretek között nyilvánosság­

ra hozott 
Noastra n
gyarországra vonatkozó részét nem közli le. 
A következőket Írja:

„Megemlítjük a Duce vigasztaló szavait 
j Magyarország felé, amelyeket mi, románok, 
lakik ismerjük a mély rokonszenvet, amit a 
;Duce érez népünkkel szemben, nem túloz­
nunk el soha.“

érdekesek azonban a különböző lapvélemé­
nyek, melyekben a román pártok felfogása 
tükröződik vissza Mussolini uj lüjelentései- 
vel szemben. A jobboldali sajtó, mely Róma 
és Berlin felé szeretné terelni Románia kül­
politikáját, kétségtelenül dilemmában van: 
hogyan tudná összeegyeztetni a fasiszta álla­
mokkal való szimpátiáját az „Igazságot Ma­
gyarországnak!“ jelszóval. Ebből a szernpont-
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Bucuresti I. Str. Cobálcescu 14.

I kalandtól megmentse. Es tiltakozott ez az 
\ erőteljes kormányzó párt a liberálisok ellen 
I is, akik belpolitikailag bátorították a jobbol- 
‘ -dali anarchikus mozgalmakat, külügyi vonat- $ zatra.'

képviselői őrködni fognak. Semmi sem fog 
történni akaratunk nélkül, ha a nép tudni 
fogja, mit akar és hajlandó lesz minden áldo-

dl

Pamiil Seicam jeleníéktelesnek farija a beszédei
A Curentulban Pamfii Seícaru vezércikk- annyira ellensége a homályos és a ködös meg- 

ben foglalkozik Mussolini beszédével. Miután-. . fogalmazásnak és valóban a határozott üte-

kozásban pedig félrevezető politikát ve­
zettek be.

Ez a politika4 csúcspontjára jutott Titu- 
lescunak a külügyminisztériumból az ismert 
körülmények között történt eltávolítása. Az

í Miután a Patria a bucuresti lapok álláa- 
í pontját ismerteti a Mussolini-beszéddel szem- 
; ben, megállapítja, hogy Mussolini beszéde 
I csak az első etapja a fenyegetések hosszú so- 
I rának. Végül is kijelenti a cikk, hogy a ro-

ismerteti a beszédnek a francia, német, an­
gol kérdésben elfoglalt álláspontját, rátér a 
Romániát elsősorban érdeklő tárgyra, de ez 
alkalommal sem mulasztja el, hogy Titulescut 
kissé oldalbatámadja.

Természetes, — Írja Seícaru — hogy neiü^ 
hiányzott a dunai medence kérdésének tár-5 
gyalása sem a beszédből. Idézünk a Rador 
távirati ügynökség távirataiból. „Mussolini 
hozzátette, hogy Olaszország és Magyaror­
szág kapcsolatai megjavultak és kifejtette azt 
a nézetét, hogy igazságot kell tenni Magyar- 
országnak. Ettől függne a Duna-medence bé­
kéje.“ i t i ' í %

Nem áll rendelkezésünkre a Duce beszédé­
nek szövege, de a „megjavultak“ szó amely- 
lyel Magya ország és Olaszország kapcsola­
tait jellemezte, bizonytalan érzéseket kelt 
bennünk. A „megjavult“ sző feltételezi, hogy 
Olaszország és Magyarország kapcsolataiban 
kevésbé jó pillanat is lehetett. Mikor volt ez 
a pillanat és ha tudott volt, hogyan hasz­
nálta ki azt külügyminiszterünk, aki feltéte­
lezte, hogy ellenőrzi a klüönbözö államok 
közötti minden hőmérsékleti változást, külö­
nösen azokat az államokat illetően, melyek­
nek külpolitikája bennünket érdekel? Csak 
íelemütjük a „megjavult“ sző furcsaságát, 
hogy ezzel is jellemezzük az Olaszország és 
Magyarország közötti kapcsolatokat. A be­
széd eredeti szövege megkönnyítené a „meg­
javult“ szó eredeti értelmezésének megálla­
pítását, ennek hiányában azonban pillanat­
nyilag részletesen nem foglalkozunk vele.

Azt a véleményét, hogy „igaságot kell tenni 
Magyarországnak, mert ettől függ a dunai 
medence békéje“, számtalanszor kifejezésre 
juttatta már Mussolini. Soha nem izgatott 
fel bennünket ez, mert nem tűnt nekünk so­
ha túlságosan komolynak és sohsem lépte 
át az udvariassági gesztus határát a baráti 
állammal szemben, amelyet nem szabad meg­
fosztani illúzióitól.

Mussolini politikai szótára annyira pontos,

mü, geometriai latin szellemet tükrözi, hogy 
amikor ennyire határozatlanul használja az 
„igazságot Magyarországnak“ jelszót, nem 
jelentheti számunkra az aggodalmak fel­
keltésének pillanatát.

Igazságot? Hogyan?
A határok revíziójával, megváltoztatva 

1 Középeurópa jelenlegi poütikai arcu- 
láÜtót?

A^magyar tétel ismeretes: a millenáris 
MagySfsprszág visszaállítása, tehát Románia 
Csehszlovákia és Jugoszlávia megcsonkítása. 
Feltételezzük, hogy Róma ezt az ezer éves 
igazságot mérsékeltebben fogja fel, de az is 
nyüvánvaló, hogy a kisantant államok, ame­
lyeknek kárára történne Magyarország igaz­
ságtétele, egy tenyérnyi föld elragadását sem 
engedi. Tehát két ut áll rendelkezésre: a Nép- 
szövetség, vagy a háború, 

i A Duce egész beszédét áthatja a bizalmat- 
í lanság Genf életképességében), különösen, 

amikor a fasiszta birodalom valóban le is 
győzte a genfi szellemet. iSemmisem bizonyít­
ja tehát, hogy ezen az utón ajánlaná a Ma­
gyarországnak való igazságtételt. Megmarad 

í tehát az egyetlen ut: a háború.
’ Vájjon valaki komolyan hiszi azt, hogy 

Olaszország világháborút kezdene, hogy 
„igazság szolgáltassák Magyarországnak?“ 
Es milyen komolyságot tudnánk tulajdoníta­
ni egy kötél-s udvariassági szólamnak, ami­
kor a beszéd kihangsúlyozza, hogy már 

í meg van az alapja az olasz-jugoszláv barát­
ság megteremtésének.“

t Hasonló hangnemben folytatva cikkét, 
Pamfii Seícaru azt a következtetést szűri 
le, hogy Mussolininak Magyarországra vonat­
kozó beszéde egyszerű udvariassági gesztus 
volt, mert a Duce maga is tudja, hogy ezzel 
a tétellel már egyetlen érdekelt állam közvé­
leményét sem lehet izgalomba hozni. Az 

I „Igazságot Magyarországnak“ jelszó — fejezi 
be cikkét Pamfii Seicaru — ilyen, formában 

í egyszerű szónoki virággá zsugorodik.

ok: Titulescu túlságosan európai és . mán Ardeal öntudatosan teljesíteni fogja tör-
kevéssé román. Titulescu nagyon őnzkedlk j Mvatását
Olaszország barátságától. ?
„ , , . ,, 10 __I Az Universal és a DiminCata
Most bebizonyult, hogy Titulescunak 
igaza volt és hogy Olaszországtól sem­

mit sem várhatunk.

Az 
véleménye

A román jobboldal vezető lapja, az Uni­
versal, miután hangoztatja a fasiszta Olasz- 

\ ország iránti eddigi csodálatát, most mélysé- 
í ges csodálkozását fejezi ki Mussolini kijelen- 
!- tése miatt. Románia képes lesz rá — Írja a 
I lap —, hogy megvédj ejnemzeti egységét bár- 
í milyen áron bárkíAelfen. IA magyar nép 
; hősiessége, amelyről* Mussolini csodálattal 
I beszél, megismerKedhetik "rpajd a román nép 

i^den íí^ Rómába vezet, 
gy soha, de 

j soha sem fogunk az|elévülhetvén és szent 
I jogainkról való lemondás utján haladni". A 
! Dimineata hangsúlyozza, hogy Románia nem 
• választhat más utat, csak a béke és a reviziő- 
I ellenesség útját. Bármilyen más, Rómából 
I vagy Berliniből indult politika ellenkezik a

Róma túlságosan szorosan kötötte le magát ;
Budapesthez és Berlinhez, semhogy a vér sza­
vát már hallani lehessen. s

Megvetéssel emlékezünk meg Goga berlini 
látogatásáról is, a tisztázatlanul maradt re­
mek nyilatkozat, az egész antidemokratikus 
és francia-ellenes politikáról, amellyel poli­
tikai kalandoraink kísérleteznek. iSőt leg-
utóbb ebben a kérdésben nyilatkozott meg í hősiességével. „Ha mifden 
Tilea is, aki szintén az Olaszország felé való : tudtára adjuk mind 
közeledést sürgette.

A Duce beszéde a határok revíziójára vo­
natkozó egyes kívánsága, hogy a megcsonkí­
tott Magyarországot visszaállítsa és a négy 
és félmillió magyar kisebbséget nemzeti ál­
lamba tömöritsék, úgy érte a román sziveket, 
mint villámcsapás a tiszta égből.

Bizonyára meg fognak remegni a belföldi 
hazaárulók is, amikor meglátják, hogy 
milyen gyümölcsöket hoz a politikájuk.

Addig a román közvélemény és természetes

A kliifoldi sajtó aggodalmai
London, november 3. A Daily Telegraph j többi európai államoknak, tulajdonképpen 

elítélő szavakban foglalkozik Mussolini foeszé- j olasz-német hegemóniát jelent, aminek a 
dével. Különösen a beszédnek Magyarország- | többi államok aligha fogják magukat alá- 
ra vonatkozó részét ítéli el, amely szerinte í vetni. Úgy látszik, a németek teljesen meg- 
nem fogja megnyugtatni a kedélyeket Közép- ' —rxi.«™,«™

I román állam létérdekeivel. Ugyanez a lap 
j egy másik cikkében ezt írja: „A Duce be- 
i széde közvetlenül fenyeget, mert „Magyar- 
í ország1 úgynevezett igazsága“, amelyről Mus- 
S solini beszél, népünk jelentős részének ide­

gen iga alá való visszatérését jelenti“.

A Patria nemzeti veszedelemnek látja 
Mussolini beszédét

és Kelet-Európábán és nem fogja egyengetni 
- az olasz-jugoszláv jóviszonyt. Elegendő lesz, 

ha a kisantant államok Mussolini beszédének 
Magyarországra vonatkozó részét fogják ol­
vasni, hogy ráemlékezzenek arra, hogy a kis­
antant a békerevizió ellen harcoljon, ama re- 

í vízió ellen, amelynek érdekében most éppen 
1 azok az államok nyilatkoznak meg, amelyek 
I magukat antikomunistáknak nevezik.

< Olasz-német hegemóniára való
v törekvés

A nemzeti parasztpárt. cluji hivatalosa, a 
Patria, vezető helyen foglalkozik Mussolini 
'beszedjei és feltűnő címben kérdezi: „Hal- 
lották-e szélsőségeseink? Ugyancsak a cim 
állapítja meg, hogy „a romániai szélsőséges 
partok politikája, mely a régi szövetségek 
megváltoztatását akarja, nagy nemzeti ve­
szedelemnek bizonyult.“

A cikk többek között a következőket írja:
„Nekünk, románok számára, Mussolini be­

széde mély elkeseredést okozott. Nem a han­
goztatott elvek miatt, mert az öntudatos ro­
mánok ismerik a Duce gondolatait, haoem a 
brutális hang miatt, amelyhez még hozzájá­
rul az a tudat, hogy az országban csokrot le­
het összeszedni olyan poütikusokból, akik 
meg akarnak bennünket győzni a német és 
olasz-barát poütika mellé, holott ténylegesen 
Berlin és Róma az egyesitett Románia leg- 
nagyobb ellensége. Olyan emberek, mint 
Vaida, Iorga, Cuza, Goga és mások, egyebet 
sem tesznek egy idő óta, minthogy kétségbe­
esett erőfeszítésekkel akarnak bennünket

meggyőzni szövetségeseink elhagyására, és 
Róma felé való tájékozódásra. De Róma most 
véglegesen és kategórikusan ellenünk fordult.

A nemzeti parasztpárt mindig megtett és 
megtesz minden lehetőt, hogy az országot egy

i szerezték Olaszország barátságát és bizalmát. 
Franciaországgal szembeni álláspontja azon­
ban Olaszországnak tele van hűvösséggel. 
Ami MussoUninak a magyar revizionizmusról 
tett kijelentéseit illeti, a lap csodálkozva 
kérdi, hogyan lehet összeegyeztetni ezt az ál- 
lásonto-t Olaszország és a kisantant közötti 
közeledéssel.

Darányi üdvözlő távirata

Budapest, november 3. Darányi mmiszter- 
elnök az alábbi táviratot küldte Müssolmi- 

] nak: „Az a beszéd, amelyet excellenciád
I Milánóban tartott, lelkesedés és elismerés 
! visszhangját keltette a magyar népben. En- 
! gedje meg excellenciád, hogy ebből az alka- 
í lomból tolmácsa legyek az egész magyar nem-

Párizs, november 3. Mussolini beszédét 
kommentálva a Le Temps, miután rámutat 
arra, hogy Mussolini beszéde kiábrándulást
keltett és hogy a beszédnek nem volt kons- ,--------- --
truktiv jellege, kifejti, -hogy a berlin-nómai } zetnek és tiszteletünk ^ és őszinte barátságunk 
tengely, amely köré kellene csoportosulniuk a érzéseiről biztosítsam .

Már csali néhány légy v<*ea

november 12-iki egyetlen hangversenyére
Siessen ssmmsS lsem! muri. ha mm aiaiia hasalni

a világ legnagyobb hegedűsét. Jegyek: Főtéri kioszkban (autóbuszmegálló)
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Maimonidesz élete és müvei
— 3. L. Fischmann (Jeruzsálem) nagy rnüve —

Maimonidesznek a múlt évben betelt nyolc- 
századik születésnapja nagyban gazdagította 
a már amugyis hatalmas Maimonidesz-irodal- 
mat. Nincs a világon zsidó tudományos egye­
sület, avagy folyóirat, amely nem produkált 
volna valamit a nagy ember emlékének tisz­
teletére. De még ezen dús irodalmi termésből 
is kimagaslik J. L. Fisdhmannak nagy müve, 
amely 300 oldalra terjed.

Hosszú életet és nagy publicitást biztosit a 
miinek azon örvendetes tény, hogy Fiseh- 
mann héber nyelven irta azt meg. Még pedig 
ama szép és gördülékeny héberséggel, amely 
nem hódol be vakon az ultramodern irány­
zatnak, de mégis teljesen megfelel a mai 
ízlésnek és emellett a régibb írásmódhoz szo­
kott olvasónak sem idegenszerü.

Tagadhatatlan, hogy Maimonidesz a közép­
kori zsidó bölcsészet elsőrangú képviselője, 
de halhatatlanná mégis csak talmudikus mü­
veivel — misnamagyarázatával és törvény­
kódexével — tette a nevét. Eddigi életrajzírói 
azonban nem domborították ki kellőképpen 
ezen tényt. Fischmann rabbi, aki maga is 
nagy talmudtudós — pótolta eme hiányt, ö 
igen részletesen tárgyalja Mamonidesznek 
ezen legerősebb oldalát és mélyebben tekint 
be grandiózus talmudikus munkáinak műhe­
lyébe, mint bárki más. Ezt csakis Fisch- 
mannhoz hasonló tudós teheti, aki korlátlanul 
uralkodik azon egész hatalmas tudományos 
anyag fölött, amely Maimonidesz müvei 'körül 
keletkezett körülbelül két évszázadon keresz­
tül. Még a legújabban megjelent e szakmába 
vágó müveket sem hagyta figyelmen kívül.

A munka következő 13 szakaszt foglalja 
magában amely címek egyúttal /képet nyúj­
tanak az egész mü koncepciójáról is: 1. A 
spanyol és különösen a kordovai zsidóság 
helyzete Maimonidesz születése idején. 2. Mai­
monidesz gyermekkora. 3. Családja Fezben. 
4. Maimonidesz Egyiptomban. 5. Maimonidesz 
misnakommentárja. 6. Levele a jemeni zsi­
dókhoz. 7. Élete ó-Kairóban. 8. Nagy tör­
vénykódexe (Misné Tóra). 9. Ezen müvének 
forrásmunkái. 10. A 613 törvényről szóló 
müve. 11. Maimonidesz mint a test és a lélek 
orvosa. 12. Bölcsészeti müve (Móré Nevu- 
chim). 13. Maimonidesz nagysága és utolsó 
évei.

Különösen a kilencedik fejezet olvasásakor 
látható, hogy Fischmann mily alapos és 
mélyreható talmudikus előtanulmányok után 
fogott nagy munkájához, hogy müvét nem az 
időszerűség szülte, hogy Fischmann igen 
hosszú évek, vagy talán évtizedek óta hűsé­
ges tanulmányozója Maimonidesz müveinek. 
Ugyanazt bizonyítja azon 10 oldalra terjedő 
függelék is (144—154 old.), amelyben a jeru- 
zsálemi és babilóniai Talmudnak egymáshoz 
való viszonyát világítja meg és kifejti, hogy 
Maimonidesz mikép használta azokat forrá-

S sokként. Gyakran szinte frappirozza az ol- 
j vasót érdekes felfedezéseivel 
j Általában átfogó ismertetést nyújt Fisch- 
j mann munkája Maimonidesz hatalmas iro­

dalmi és társadalmi munkásságáról, de éppoly 
mély bepillantást enged Maimonidesz gazdag 
lelkivilágába is, amelyben a legszebb harmó­
nia honolt, összes munkáin vörös fonalként 
húzódik végig ezen nagy embernek klassziku­
san (kiegyensúlyozott finom, vallásos és ne­
mes lelke, amelyet a legmagasabb morál és 
jóság irányított. Ezért voltaik kénytelenek 
legádázabb tudományos ellenfelei is meg­
hajolni lelki nagysága előtt és ezért osztozik 
ö az utókor általános elismerésében.

Fischmann ügyesen domborítja ki Maimo- 
nidesznek nagyságát nem csupán mint a kor­
szakot alkotó tudósét, hanem mint a kiváló 

I emberét is. És épp ez a legmegkapóbb, hogy 
j ezen nagy elme, aki annyi tengernyi tudást $ 
! hordott a koponyájában és oly rendkívüli 5 
j zseni volt, mily meghatóan szerény, nyílt- I 
$ lelkű és jóságos tudott lenni! Valóságos em- jj 
! béri ideál. \
] A tulajdonképpeni monográfián belül Fisch- j 
: mann még a kővetkező értékes függelékekkel | 
? kedveskedik: 1. Reprodukál két értékes cik- 3 
; két Zweifel és Halberstam tollából, amely- l 
• ben ezek kimutatják, hogy alaptalan Graetz- \ 
j nek és másoknak azon állítása, hogy Malmö- - 

nidesz ifjú korában kénytelen lett volna szin- 
leg a mohamedán hitet felvennie. 2. Egy igen 
kimerítő, 36 oldalra terjedő bibliográfiát kö- 

: zölt Maimonidesznek összes megjelent mü- 
\ veiről és leveleiről. 3. Egy genealógiai táblá­

zatot, amelyből kitűnik, hogy Maimonidesz­
nek elődei 15 generáción át nagy tudósok 
voltak és hogy utódai is öt nemzedéken át 

; viselték a „Nágld“ címet.
I A vaskos könyv utolsó 100 oldalán Fisch- 
I mann rabbi Maimonidesznek egy eddig isme- 
: rétién müvét adja ki „Maftéaoh Hadderasot“
: címen. Ez egy alfabetikus sorrendben, határ- 
' tálán tudással és szorgalommal összeállított 
: kulcs, amelynek segítségével a nagyterjedel- 

1 mü talmud- és midrasirodalomban található 
j midiasszerü szentirásmagyarázatok könnyü- 
t szerrel megtalálhatók.
> Az értékes kéziratot, amelynek nincsen 
j mása a világon, az oxfordi könyvtárban 
I őrzik.
I Fischmann egyelőre a műnek csak egy ré- 
í szét (a kaf betűig) adta ki az említett 100

E SZAMOK
feleslegeseknek látszanak
S^e elegendő, hogy a zsebében legyen egy 
v sorsjegy, amelyet az AURORA sorsjegynagy- 
árudánál vásárolt, amelynek az ország min­
den városában van irodája, hogy belássa : a 
számok valódi MILLIÓKAT jelentenek, valódi, 
jó pénzt, amelyet megnyerhet a sorsjátékon, 
bármelyik havi húzáson.

HA SORSJEGYET AZ

URORA nagy- 
áru dalol 
veszi

iges sorsjegy ara SCO iei Hegyed sorsjegy ára 200 lei.

Szeyesecses
^Ellíötó^-sersjegyelí I

Kereskedelmi Hitelbank Bt. 
CLU3, PSATA UNiBII 20.

tekre előirt bírságot is.
I A szóbaníorgó miniszteri rendelet egyéb- 
{ ként országos razziára készül ezeknek a 
j betétkönyvügyleteknek az összeírása vé- 
! gett és ezt olyképpen fogják lebonyolítani, 
j hogy minden egyes pénzintézettől kimuta­

tást követeinek a fiscus közegei az összes
\ oldalon. Előbb hallani kívánja a szaktudósok j betétkönyv kompenzációs ügyletekről, úgy 
i véleményét, aztán újból kiadja az egész mü- \ a betétkönyvvel fizető adós —- —L - 
I vet, megfelelő jegyzetekkel. Ezen mü elő- i

5s, mint a betét­

könyv eredeti tulajdonosának megjelölésé­
vel. A törvény szerint ugyanis ily bélyeg- 
kihágási ügyeknél a felelősséget mindkét 
érdekéit fél: tehát jelen esetben úgy a 
betétkönyvtulajdonos, mint annak megvá­
sárlója, egyetemesen viselik. Ha tehát az 
illetéket és bírságot a fiscus nem tudja 
majd a betétkönyv vevőjén felhajtani, ak- 

j kor az eladót teszik felelőssé.
1 szavában Fisohmann nagy vonásokban is-
* merteti a munkának irodalmi szempontból
• való fontosságát és megjelöli helyét ezen 
j szaknak irodalmában.
I Mind a papír, mind a nyomás elsőrangú, ami 

a palesztinai kiadású müvekre immár jel­
lemző. Fleischer Lipót

KÜlSÄllÄBÄi

I Limitálni fogja a kormány
a pamutbehozatalt a belföldi 

I terv és kenderfonal javára
I Á,iami monopólium lesz a len és kender forgalombahozatala

! Bucuresti, november 3. (Az Uj Kelet í bünk, hogy a len- és kendertermelés felvá- 
I tud.) A pénzügyminisztérium utasította az j sárlását a kormány állami monopóliummá

Megbírságolják mindazokat, akik vásárolt 
betétkönyvekkel fizették ki banktartozásukat

Pénzügyminiszteri rendelet a betétkönyvtranzakciók bályegilletékéirői
Bucuresfi, november 3. (Az Uj Kelet 

tud.) A konverziós törvény életbeléptetése 
6s az ezt követő banik-kiegyezések óta 
(rendkívül megszaporodott azoknak az ügy­
leteknek a száma, amelyek révén az adósok 
betétkönyvekkel fizették ki a bankokkal 
szemben fennálló tartozásaikat. Mivel igen

eiók, adásvételek a fiscus felfogása szerint 
bélyegkötelesek. Hiszen ha erről a közön­
ség tudomást szerez, senki sem tette volna 
ki magát annak, hogy a minimális ‘bélyeg­
illeték megtakarítása miatt későbbi bír­
ságoknak kirovását kockáztassa.

Bucuresti jelentési szerint ugiyianis a

j autonóm monopólpénztár igazgatóságát, 
\ hogy tegye tanulmány tárgyává a külföl­

di pamut és juta nyersanyagok behozata- 
; lanak limitálását annak érdekében, hogy 
\ ezeket a nyersanyagokat a lehetőséghez 
I képest belföldi len- és kenderfonalakkal 
I Pótolják. Abból a körülményből, hogy a 

kormány ezzel a feladattal a monopólpénz- 
tárt bízta meg, csak arra következtethe-

fogja tenni.
I A tanulmányozásra kiadott megbízás tki- 
j Terjed annak megállapítására is, hogy mily 
; módon lehet a belföldi fonalpótlékok ter- 
í meléset előmozdítani es hogy mily beren- 
> dezkedesek szükségesek az igy nyert 
I nyersanyagok fonalakká való feldolgozá- 
í sához.

Mit kell tudni a repfllő- 
bélvegről ?

utasítását és felvilágosítást fog nyújtani euz 
érdekelteknek, hogy milyen kereskedelmi 
ügylet után mennyi repülőbélyeg alkalma­
zandó.

Az előadás iránt a kereskedők és iparosok 
; körében élénk érdeklődés nyilvánul meg, an- 
I nál is inkább, mert Domilescu az előadás go- 
I rán hozzáintézendő kérdésekre azonnal meg 
I is adja a evakorin±i fpixniso-rwiitóoe ^

ritkán fordult elő az a helyzet hogy ugyan Iannak a személynek tartózta fe K“ I “í* » "!*•
követelése álljon fenn egyidöben ugyanan- i . (ÍA 1 y ' etetkonyvtranzakciok azt je­
ni! a banknál, az ilyen SLkönyvSX ! “ eM" «=-

b^kézből/^MallÍtit á^üyamok^meüett Í ^ "gyletek után ;PediS a kincstár megkö- repülőbélyeg alkalmazásáról" *^óló ''törvény f kortatást ^akorla“J®™Sositást és tájé-

rifckÖnyVeketVäSM’,ameny- Í I i ™eket’ h^esetleges^é^k“
nyíre banktartozasa rúgott es ezt a tartó- mindeíl ü betétkönwátenradmémíI elsősorban sújt, - tájékozatlan a borwohü! I Z°ljék a SfatUl titkär^gäval, hogy az előadó 
nenzálí hetétkönr/eive^ kom- átruházásnál alkalmazzák f bélyejtörvénv I kérdésben és nem tu<«a, hogy milyen ügyle- j ” megadhasaa a Mvánt felvilágositá-
p ta, kiegyenlítette. Varosokon es fal- I i4.ik szakaszának 10-ik bekezdésében fog- l í^61 altoűmazandó és mUyeneknél meUőz- 1

e a repülőbelyeg. Az érdekeltek fevilágo- I A ISfatul egyébként a kereskedőket érdeklő

Szakelőadás tájékoztatja a kereskedőket és 
iparosokat a repülőbélyeg helyes alkal­

mazásáról

Clnj, november 3. (Az Uj Kelet tud.) A 
repülőbélyeg alkalmazásáról szóló törvény 
sok vitára ad alkalmat a gyakorlati életben. 
A legtöbb kereskedő, — kiket a repülőbélyeg 
elsősorban sújt, — tájékozatlan a bonyolult

vakon sok ezer lehet azoknak az adósok­
nak a száma, akik ily betétkönyvügyletek 
révén mentesültek tartozásaiktól és az igy 
kompenzált összegek csak Ardeal terüle­
tén súlyos százmilliókra rúghatnak.

Annakidején, amikor a betétkönyvüzlet 
kialakult, senkinek sem jutott eszébe az il­
letékes pénzügyi tényezők közül, hogy a 3

éS VáfáriÓ kÖZÖnség fí- Ínyert befejezést az "illetékkel“ együtt ki 
gyeimet felhívja arra, hogy az ily tranzak- * kell rójják a törvényben ily késedelmi ese-

Ilalt illetéket.

Eddig még nem is volna semmi baj, hi- 
I az érdekeltek legfeljebb elkésve, le- 
I rónák az illetéket. Csakhogy a minisztéri- 
1 üro utasítása azt is előírja, hogy a pénz- 
1 ügyi hatóságok, mindazon esetekben, ami- 
: kor meg&Hapitják, hogy az illeték nem

milyeneknél mellőz
Az érdekeltek fevilágo- 3

clSTkere^r? “^®Bta“aa érdekében a | többi kérdésekben is tájékoztatni kívánja tag- 
cjiteeskedelmi és iparkamara, a Keneske- jait és ezért felkérte a kincstár eevdk kénvi-

psssivr.; I zz 5».

í sstirin, ääBE I I3 béivpip-rfii ___ _ . R.. _ a tájékoztatni a kebelébe tartozó keree-

SZERDA,

mJ
Kosztolj

A késő délu 
érkezett távi] 
délben buda] 
Kosztolányi l| 
gyár modern 

r Dezső életéről 
mondtak orv<j 
házból, ahol 
végre rajta, 
sára szállitotl 
körében tölthl 
gikus és fia] 
nyelvrákban 
kiválóbb budi 
többszöri opc 
tudták me| 
tolányi Dezsc 
letett, tehát 
korában rag] 
dések után,

Kosztolányi Dezsl 
időben fellépett ml 
dék legtisztább h| 
legmüvészibb eg 
sorából. Bár nem 
gat“ cimü folyóira 
jához, mely Ady 
zett nyugatcs 
mégis egyik iegnyl 
szak írói nem zed éli 

Ha szabad általa 
niink: Kosztolányii 
századvégi dekadel 
csak érzelmei finoi 
sága, hanem kifej 
sága és hajlékonya 

Babits Mihály uj 
virtuozitása melle] 
a magyar nyelv 
Sággal lemért e£ 
bömelódiáju zeneil 
a szív legmélyeba 
hijján van a mestj 
Ságnak, a kínos cl 

Bár mindig a l’l 
fogás következe te| 
fogás hive többsz 
nézetek szolgálaté 
lányi mégis gondd 
riadt vissza a nyl 

Többször vádoltj 
ció szolgálatába 
lenséget mutat a 
kel szemben. El 
költői fordulattal | 
ember szive a 
értelemben az iga 
De csak ebben az| 

Kosztolányi vá 
kább az, mint A 
'falu, a vidék talaj 
inkább, mint Baj 
hagyományokat 
reszk és gyakran | 
Íjában.

Városiassága 
gazdagságának 
eleganciájában nj 
körében. Legszet 
zokogó sötétenlátd 
másai olykor kö<| 
kintete szívesebbe] 
kai teli v ágtelenjé 

Legkimagaslóbb] 
mely egyben a dí 
mára — a „SzeJ 
ban“, gyermekkor 
nyűgöző közveti 
olyan változatos 
hatások olyan gal 
vei, melyre nemei 
zönség iá elragadd 

Férfikorának ül 
gok“ felé irányuj 
ember és a terei 
hetetien titkaira, 
modem élt ferdesij 
vetlenebbül, egyre 
a szegények, az 
szivének őszinte 
őket.

De nemcsak 
prózairó is volt. 
regénye egyike 
regényeknek. Fin] 
egyenetlenségektől 
napilapokba írott 
rajzait, ideges, p] 
tait.

fordítónak 
valóban k 
At magyai 
német, óla 
Ázsiai jele:

Uj iszin« 
*s gondol/ 
3ern magi 
tos költő
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Meghalt
Kosztolányi Dezső

*

A késő délutáni órákban Budapestről 
érkezett távirati jelentés szerint kedd 
délben budapesti lakásán meghalt 
Kosztolányi Dezső, a legnagyobb ma­
gyar modern költők egyike. Kosztolányi 
Dezső életéről már hetekkel ezelőtt le­
mondtak orvosai s a Szent János kór­
házból, ahol több operációt hajtottak 
végre rajta, pár nappal ezelőtt laká­
sára szállították vissza, hogy családja 
körében tölthesse utolsó napjait. A tra­
gikus és. fiatal korban elhunyt költő 
nyelvrákban szenvedett és a leg­
kiválóbb budapesti és külföldi orvosok 
többszöri operációs beavatkozásai sem 
tudták megmenteni az életnek. Kosz­
tolányi Dezső 1886-ban Szabadkán szü­
letett, tehát mindössze ötvenegy éves 
korában ragadta el, borzalmas szenve­
dések után, a kíméletlen halál.

Kosztolányi Dezső halálával az Adyval egy- 
időben fellépett modem magyar költőnemze­
dék legtisztább hangú, legszínesebb látású, 
legmüvészibb egyénisége távozott az élők 
sorából. Bár nem tartozott szorosan a „Nyu­
gat“ című folyóirat ama első Írói garnitúrá­
jához, mely (Ady Endre mellett az úgyneve­
zett nyugatos irányzatot megteremtette, 
mégis egyik legnyugatibb szelleme volt e kor­
szak irói nemzedékének.

Ha szabad általánosító meghatározással él­
nünk: Kosztolányi franciás költő volt, á múlt 
századvégi dekadensek iskolájából való, nem­
csak érzelmei finomsága és árnyalati gazdag­
sága, hanem kifejezéseinek páratlan pontos­
sága é-s hajlékonysága tekintetében is.

Babits Mihály uj-klasazicizmusa és túltengő 
virtuozitása mellett, Kosztolányi költészetét 
a magyar nyelv tisztult és művészi pontos­
sággal lemért egyszerűsége jellemzi, olyan 
bőmelódiáju zenei készség, mely a lélek és 
a szív legmélyebb forrásaiból buzog elő és 
hijján van a mesteikéltségnek, a kiszámitott- 
ságnak, a kínos csináltságnak.

Bár mindig a l’art pour l’art Irodalmi fel­
fogás következetes hive volt is mint e fel­
fogás hive többször fordult szembe a világ­
nézetek szolgálatában álló írókkal: Koszto­
lányi mégis gondolkodó költő volt, aki nem 
riadt vissza a nyílt állásfoglalásoktól sem.

Többször vádolták meg azzal, hogy a reak­
ció szolgálatába szegődött és teljes érzéket­
lenséget mutat a nagy társadalmi kérdések­
kel szemben. Egy költői hitvitán valóban 
költői fordulattal válaszolt e vádakra: „Az 
ember szive a baloldalán van s ebben az 
értelemben az igazi költő csak baloldali lehet. 
De csak ebben az értelemben“.

Kosztolányi városi költő volt, sókkal in­
kább az, mint Ady, aki sok tekintetben a 
falu, a vidék talajában gyökerezett és sokkal 
inkább, mint Babits, aki a latin és görög 
hagyományokat élesztette fel erősen pitto- 
reszk és gyakran parnasszi.cn hüvösségü lírá­
jában.

Városiassága azonban inkább kifejezésbeli 
gazdagságának csiszolta ágában, nyelvének 
eleganciájában nyilatkozott meg, mint téma­
körében. Legszebb lírai alkotásaira keserű, 
zokogó sötéteniátás árnyai nehezednek, láto­
másai olykor ködösek és nyomasztóak, te­
kintete szívesebben kalandozik az Ég titkok­
kal teli végtelenjén, mint a földi téreken.

Legkimagaslóbb fiatalkori alkotásában — 
mely egyben a döntö sikert hozta meg szá­
mára — a „Szegény kisgyermek panaszai­
ban“, gyermekkori élményeit dolgozta fel le­
nyűgöző közvetlenséggel, a hangulatoknak 
olyan válteza+os bőségével, a fény- és árnyék­
hatások olyan gazdagságával és eredetiségé­
vel, melyre nemcsak a kritika, hanem a kö­
zönség is elragadtatással figyelt fel.

Férfikorának lírája inkább az „örök dol­
gok“ felé irányult: a halál és az élet, az 
ember és a teremtés viszonyának kifürkész­
hetetlen titkaira, de ezek mellett meglátta a 
modem élt ferdeségeit is. Részvéte egyre köz­
vetlenebbül, egyre melegebb áramlással fordult 
a szegények, az elnyomottak világa felé s 
szivének őszinte szeretőiével ölelte magához 
őket.

De nemcsak kiváló lírikus, hanem kiváló 
prózairó is volt. „Édes Anna" tómű cseléd 
regénye egyike a legjobb modem magya 
regényeknek. Finom lélekelemzés, kiforrotl, 
egyenetlenségektől mentes realizmus jellemzi 
napilapokba írott megfigyeléseit, kor- és kör • 
rajzait, ideges, pár szóval jellemző karcola - 
tait.

Hervadhatatlan érdemei vannak mint mű­
fordítónak is. Modem költői antholőgiájában 
valóban kongeniális felkészültséggel ültette 
át magyar nyelvre a modem francia, angol, 
német, olasz és csaknem az összes európai és 
ázsiai jelentős költőik legszebb darabjait.

Uj .színekkel, uj fordulatokkal, uj érzelmi 
gondolati elemekkel gazdagította a mo­

dern magyar lyrát és prózairodalmat. Áhita- 
-oa költő volt, papja ős miniatránsa a szó
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mágikus szertartásának. Minden, amihez ihle­
tett tollával nyúlt, valóban egy varázsló ere­
jével engedelmeskedett akaratának: salak- 
talanul és tündöklő tisztaságban került ki 
költői műhelyéből.

Persze, elfogultságoktól ö sem volt mentes. 
Ady Endre nagyságának bírálatában talán a 
megengedettnél messzebbre merészkedett s 
költői elefántcsonttornyának magasságában 
nem egyszer vesztette el tér- és időmért ékét 
a torony aljában zugó élettel szemben. A 
fehér kurzus idején ő is azok közé tartozott, 
akik elvesztették ítélőképességüket és be­
állottak a kurzus dobverői közé. A Magyar­
ságnak kölcsönözte tollát, amelynek hasábjain 
Pardon címen antiszemita tüszurásokat irt, 
dicséretére mondva, rövid ideig.

Nagykulturáju, tulfinomult költő volt, 'külső 
megjelenésében is elegáns, vonzó, nyugat-

európai jelenség. Izzó volt, de ez az izzás 
fénnyé tisztult írásaiban, elragadtatott és 
elragadó tudott lenni, de mindig mértéktar­
tással. Túl volt minden polgári előítéleten, de 
tülszemérmes volt ahhoz, hogy hangosan til­
takozzon a filiszter életrontó közelléte ellen.

Évekkel ezelőtt gyilkos, rettenetes betegség 
támadta meg: nyelvrák. Többször operálták, 
de csak ideig-óráig tudtak segíteni rajta, 
meghosszabbítani értékes, kivételesen nemes 
életét.

Halála, tekintve szenvedései nagyságát, 
nemcsak óriási vesztesége ä modern magyar 
irodalomnak, de egyben megrendítő is. Rette­
netes fizikai szenvedések közepette, viszony­
lag fiatalon halt meg ez a nagy magyar 
költő, aki a valóban kiválasztott, kivételes 
kevesek közül való volt.

Salamon László

Bucuresti, november 3. (Az Uj Kelet 
tud.) Negrei tábornok, a nemzeti paraszt­
párt ismert vezérének Untesti községben 
'lezajlott összeütközése ügyében tovább fo­
lyik a vizsgálat. Ismeretes, hogy a. tábor­
nok lelőtte Moruzi nemzeti kereszténypárti 
parasztot. Míg a bucuresti lapok azon véle­
ményüknek adnak kifejezést, hogy az ösz- 
szeütközést a nemzeti 'kereszténypárti pa­
rasztok támadása idézte elő, melynek so­
rán Negrei önvédelemből használta fegy­
verét, addig a kormány hivatalos jelentése 
Negrei tábornokra súlyosan terhelő módon 
igyekszik beállítani az incidenst.

A belügyminisztérium az incidensekkel 
kapcsolatban a következő hivatalos közle­
ményt adta ki:

Negrei tábornok vaslumegyei választási 
propagandául ja során jutott el Oncesti 
községbe, ahol a nemzeti parasztpárti klub­
ban a legteljesebb rend mellett gyűlést tar­
tott. Ezután Negrei a fálkilométerre fekvő 
állomás felé igyekezett, két paraszttal 
együtt, egy parasztszekéren. A falu hatá­
rában a szekeret Moruzi földműves, húsz 
falujabelivel megállította. Mindannyian a 
nemzeti parasztpárt tagjai. Moruzi társai 
egy kis emelkedésen állottak, meglehetős 
távolságra a szekértől anélkül, hogy tün­
tettek volna, Moruzi azonban megfogta a 
lovak kantárját. Negrei tábornok felszó­
lította Moruzit, engedje el a kantárt, amit 
ez visszautasított. A tábornok erre revol­
verlövéssel válaszolt, ami Moruzit azonnal

Ma mutatja be díszelőadás keretében a CAPITOL MOZGÓ minden idők legnagyobb és
legszebb látványos, zenés filmjét:

Zlcflleld, a nők királya
MYRNA LOY, LUISE REINER és WILLIAM POWEL-lel. 600 tagú zenekar, a világ 
legszebb 400 nője adja a legnagyobb élményt, amit eddig filmen láttunk! Előadások kez­
dete: 3, 6, 9 órakor. Jegyek az esti előadáshoz már csak korlátolt számban kaphatók

a mozgó pénztáránál.

Sighet, november 3. (Az Uj Kelet tud.) 
Rettenetes tragédia rázta fel egykedvűsé­
géből ennek a városnak már-már minden 
fc- dsorsra berendezkedett lakosságát. Meg­
rémültén beszélnek róla az emberek és nem 
Ü dnak felocsúdni a megdöbbenésből, mely 
B indenkit elfogott a hir hallattára, hogy 
cl\ Wieder Gézáné önkezével végefveteitt 
hetének.

A Wled'er-család a legrégibb sigheti pat­
rícius famíliák egyike. A multszázadba 
nyúlik vissza előkelő szerepe a város zsidó­
ságának történetében. Dr. Wieder Géza 
atyja a legrégibb ügyvédekhez tartozott 
Maramuresben, talán az elsők közül való 
volt, akiben a jogtudomány mély vallásos­
sággal és hagyományos zsidó szellemmel 
párosult E hagyományok örökségét vette
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át dr. Wieder Géza, aki! maga is a sigheti 
ügyvédi kar egyik legelőkelőbb tagja, de a 
város zsidó közéletében is vezető szerepet 
játszott hosszú ideig. A háború utáni évek­
ben elnöke volt a maramur esi Zsidó Nem­
zeti Szövetségnek és később is fontos po­
zíciókat töltött be a város politikai életé­
ben. Többször volt tagja a városi és a vár­
megyei tanácsnak és az állandó választ­
mánynak is-

Dr. Wieder Géza Munkácsról házasodott. 
Ugyancsak előkelő zsidó család gyermekét, 
dr. Grosz munkácsi orvos leányát vette el. 
A legharmonikusabb házaséletet élték dr. 
Wiederék, jóllehet nem volt gyermekük. 
Az utóbbi években azonban sorozatos csa­
pások érték a házaspárt. Dr. Wieder Gézá­
né nemrég veszítette el szüleit, akik rövid

i, 5

Letartóztatták Negrei 
tábornokot, a vasiuimegyei 
választási összeütközés miatt

A kormány hivatalos teleülése Negreit bűnösnek tűnteti fel. A nemzeti 
parasztpárt központi tanácsa szerint a táBornok önvédelemből lőtte agyon 

Moruzi nemzeti kereszténypárti parasztot
megölte.

Ezután a tábornok kísérőivel együtt gya­
log ment az állomásra, de ekkor a nemzeti 
kereszténypártiak tüntették és kövekkel 
dobálták meg őket. Vasluiba érkezve, a tá­
bornok nem jelentkezeti a hatóságoknál és 
mikor ezek őrizetbe vették, azzal igazolta 
magdtartását, hogy nem tudta, miszerint 
Mozuri meghalt. Az ügyészség rendeletére 
nyomozást rendeltek el, melynek során ki­
derült, hogy a parasztok nem voltak fel­
fegyverkezve és nem is azonosították ma­
gukat Moruzival, aki csak afölötti harag­
jában cselekedett, hogy a szekéren a nem­
zeti parasztpárt zásklója volt kifüggesztve. 
A csendőrség nem lépett közbe, mert ebben 
a faluban nincsen csendőrőrszem. A nyo­
mozás folyik“.

A nemzeti parasztpárt központi vezető­
ségének értesülése szerint Oncestiben vere­
kedés volt, amelyet botokkal felszerelt cu- 
zista támadók csoportja idézett elő. A ve­
rekedés során több nemzeti parasztpárti 
megsebesült, Negrei pedig önvédelemből 
használta fegyverét.

Az áldozatul esett Constantin Moruzit 
ma boncolták fel. A megindított nyo­
mozás során eddig kihallgatták úgy a tá­
madókat, mint a nemzeti parasztpártiakat. 
Andrei professzor, volt közoktatásügyi ál­
lamtitkár, a párt. megyei tagozatának elnö­
ke, az éjszaka folyamán Bucuresti érke­
zett- Negrei tábornok egyelőre a vaslui 
ügyészség foglya.

időközben egymásután szálltak sírba. 
Egyetlen testvére maradt csupán.

A legnagyobb csapás, azonban férjének 
végzetes megbetegedése volt. Öt évvel ez­
előtt súlyos kór támadta meg dr. Wieder 
Géza szervezetét: sokk-izületi gyulladás, 
amely az évek során teljesen aláásta a haj­
dani szép férfiú egészségét. Az utóbbi idő­
ben már csak bottal és támogatással tu­
dott járni. Felesége öt esztendőn át áldo­
zatos odaadással, valóságos hősiességgel 
ápolta. Az utóbbi hetekben egyre rosszab­
bodott dr. Wieder Géza állapota és ágy­
nak esett. Szombaton rendkívül súlyosra, 
fordult a beteg állapota, amit az öt éves 
betegápolásban kimerült asszony is tudott.

Dr. Wiedíe-mén kétségbeesés lett úrrá. A 
szomszédos tűzoltóságról telefonhoz hívta 
Munkácson élő bátyját, akit arra kért, 
hogy azonnal jöjjön Sighetre.

A tűzoltólaktanyából hazaszaladt és fér­
je betegágyánál éppen konzíliumot tartot­
tak kezelő orvosai. A beteg rettenetes fáj­
dalmakról panaszkodott. Felesége ekkor 
valamilyen megbízással elküldte hazulról 
cselédjét és egyedül maradt az egyik szo­
bában. Amikor az orvosok benyitottak, 
hogy közöljék vele a konzílium eredmé­
nyét, borzalmas kép tárult el éjük. Dr. 
Wieder Gézáné élétfelenül fügött az ablak 
kilincsére felakasztva. Ruhaszárító kötél 
szorította nyakát s miire rátaláltak, már 
halott volt.

Egyetlen sor Írást nem hagyott hátra és 
csak valószínűségek szolgálnak magyará­
zatául végzetes tettére. Végső kétségbe­
esés és idegkimerültség kergethette az ön­
kéntes halálba dr. Wieder Gézánét, aki bi­
zonyára nem remélte már férje felépülését 
és megrettent a ráváró egyedülléttől.

Mialatt az egész város óriási részvéttel 
beszél a tragédiáról, dr. Wieder Géza nem 
tudja, mi történt feleségével. Elhitte ezt, 
amit hozzátartozói közöltek vele, hogy fe­
lesége kimerültségében ágynak dőlt...

Vasárnap este végeláthatatlan tömeg kí­
sérte néma gyásszal és fájdalommal utolsó 
útjára dr. Wieder Gézánét.

A város lakossága most a beteg Wieder 
Gézáért aggódik.

Férje súlyos betegsége miati 
dobta el éleiéi dr. Wieder Gézáné

A sigheti Wieder-csaiád iragédiája

Ham papagály-korban, hanem gáz­
mérgezésben betegedett meg 

az Ivácskovics-csaiád

Cluj, november 3. Mint tegnapi számunk­
ban jelentettük, a Oharité szanatóriumba 
néhány nappal ezelőtt beszállították Ivács- 
kovics Mátyás dr Avram láncú 5 szám alatt 
lakó ügyvéd egész családját, akikről azt hit­
ték, hogy a keleti országokban előforduló kü­
lönös betegséget, a papagálykórt kapták 
meg.

Két napig a szanatóriumba való beszállítá­
suk után az Ivácakovics-osalád tagjainak ál­
lapota változatlanul rossz volt, tegnapra 

I azonban már valamennyire javult.
I Az orvosok azonban nem tudtak bele- 
I nyugodni abba, hogy a betegséget a titokzatos 
I papagálykómak tulajdonítsák. Más magyará- 
í zatot egyideig azonban nem lehetett találni, 
i Egy fiatal kémikusnak azonban, aki az 
l Ivácskovics-csaiád szomszédságában lakik, 
í eszébe jutott, hogy ahányszor csak a család- 
j nál látogatóba volt, különös fojtószag csapta 
I meg. Bement a család ebédlőjébe, amelyben 
i napok óta senki sem tartózkodott és a szo- 
: bából fojtó gázszag áradt ki. Az Avram 
1 láncú ucca 5. szám alatti ház igen régi épü- 
I let, amelyben valaha világitógáz volt. Mikor 
I a villanyt beszerelték, a gázcsöveket elzárták 
í és a nyílásokat betömték. Később azonban a 

csövek berozsdásodhattak és a régi gáz- 
• maradékok felhatoltak egészen az Ivácsko- 
: vics-család lakásának ebédlőjéig, ahova be- 
i hatoltak a falak nyílásain és repedésem ke- 
i resztül és a család ottartózkodó tagjainak 
j gázmérgezést okoztak.

: — Emésztési gyengeség, vérszegénység,
lesoványodás, sápadtság, mirigy betegségek, 
•ekcémák, furunkulusok eseteiben a termé­
szetes „Ferenc József“ keserűm gyorsan 
szabályozza a belek annyira fontos működé­
sét és a vért biztosan felfrissíti. Az orvosok 

: ajánlják. i i . j
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Klubszempontok érvényesülnek 
az Északi Liga előtt ?

Cím november 3. (Az Uj Kelet tud.) A . L4 timisoarai CMnezul labdarugóegyüttese 
Nemzeti Bajnokság C) csoportjainak életre- j vasárnap Bradon játszott barátságos merko- 
bivása alkalmával, amikor is ezek adná- zést a Micaval, amelytől nagy meglepetésre 
nisztrálását az egyes -ligákra bízták, az or- | 4:2 arányban vereséget szenvedett 
szág sportközvéleménye kétségfbevonta azt, j Becsben vasárnap nem volt bajnoki for- 
hogj a komoly tevékenységben gyakorlatlan j dúló, minthogy az állandó esozesek miatt a 
Pgák ezt a szerepet az ügy fontosságához j kitűzött mérkőzéseket nem lehetett lejátszani, 
mérten fogják tudni ellátni. ! ^ közük a nyilvánossággá! a szövetségi

Ezt a feltevést erősíti meg az Északi j megbízottak neveit. Buicurestiból jelentik. A 
Liga amely az utóbbi időben hozott határ ) Gazeta Sporturilor szerint a Labdarugoszo- 
rozatai révén beigazolta hogy inkább egyéni | vétség hivatalos köreiben az a terv, nogy 
szempontok mint a szabályok szigorú szem ; még az idei kezdettel a szövetségi meg­
élőit tartásával intézi ezen bajnoki csoport bízottak neveit ne hozzák nyilvánosságra es

1 arról csak a megbízott vegyen tudomást. Az
Ugyei.' .. .... . .„„a bét 1 intézkedés azért látszik üdvösnek, mert al-

AUjon itt ^bizonyítékul a_ következő két , ^ & mérközések sportszerű le-
eset. Pár he el ezem Ba“_ ■ bonyolításának előmozdítására,
állapított program szeri . \ a Makkabi a cionista munkában. A Eieren
kochba—Vestül mr z s vo 1 • í Kajemeth Löjiszrael ardeali kuratóriuma
mérkőzésen azonban az ^adeai csapa nem J az elmult 5596. év alap-
jelent meg, igy a Liga legközelebbi ülésén, , 
amint ezt a szabályok kategorikusan elő- 5 
írják, a mérkőzést két ponttal és 0:0 gól- ? 
aránnyal a Barkochba javára igazolták, a j 
Vestult pedig a költségek megfizetésére kö- ; 
telezték. Alig pár nap múlva — miközben l 
bizonyára a Vestül nem volt „tétlen“ — a s 
Liga újból napirendre tűzte a kérdést, nagy \ 
meglepetésre előbbi határozatait megsemmisi- | 
tette és a mérkőzés újból való lejátszását g 
'rendelte el. í

Egy hétre rá hasonló eset ismétlődött meg 
a salontai futballcsapattal, amelynek ugyan­
csak Satumaren lett volna mérkőzése a Bar- 
kochbaval, de mert a vonatot lekéste, a mér­
kőzésen nem jelent meg. A Liga ezt a mér­
kőzést sem igazolta a Barkochba javára, ' ,
holott aligha van rendelkezés, amely arra , Nemcsak színházunk, de az egesz tran- szellemi hatalmak, amelyek ma az egesz 
kötelezné a Barkochbat, hogy ellenfelei ré- j silván magyarság kulturális életének jelen- * világon szembe állítják egymással az ezn- 
szére különvonatot bocsásson rendelkezésre. j (ős eseménye lesz Tamási Áron pályanyer- kereket. A népmesék misztikus hangulatát 

A felsorolt esetek mindennél jobban bizo- J j^gs, színpadi játékának, a Tündöklő Jero- érezzük a természetes naturalista szintér 
nyitják, hogy az Északi Liga vezetőségét ! mosrLak péntek lesti bemutatója. Bánffy fölött. Az egyes hus-vér emberek eleven 
nem a szabályok szigorú szövege és a sport- . ^klós gróf bevezető szavai, az előkelő kül- szimbólumokká nőnek, kiesi sorsuk az

I földi vendégek különösen aláhúzzák az e&e- egyetemes embersors méreteivé tágul, élet 
I mény jelentőségét: először történik meg, és halál, szenvedély és szerelem ősi áramai

T jogaiban megcsorbitott Barkochba ter- I hogy a mi színházunkból indul el hóditó hömpölyögnek a színpadon. Igazi, nagy írói 
________ „ l útjára olyan színdarab, amelyet már meg- alkotás a Tündöklő Jeromos, amelynek elő-

gyűjtő munkájának eredményeit. Eszerint 
tizenhat alakulat közül a gyűjtőmunkában az 
ardeali Makkabi a tizedik helyen áll,, amely 
az elmult munkaévben 17.468 lejt hozott fel a 
Kfar Hamakkabi alapra. Ez az összeg ugyan 
nagyon kevés, különös tekintettel a zsidó 
sortmozgalom fejlett fokára, azonban ha te­
kintetbe vesszük hogy a Kfar Hamakabi mun­
kából csak néhány zsidó sportegyesület veszi 
ki részét, egyesek majd semmi tevékenységet 
nem végeznek, az eredmény kielégítőnek 
mondható.

Románia ismét részíves;: a jéshokki 
Európa Kupában

Cluj, november 3. (Az Uj Kelet tud.) A 
jégho’kki Európa Kupa bizottsága vasárnap 
Prágában ülést tartott. iAz ülésen az osztrák, 
cseh, román, magyar és lengyel megbízottak 
vettek részt. Az ülésen kisorsolták a jég- 
hokki KK idei küzdelmét. Mindenekelőtt két 
csoportot állítottak össze. Az első csoportba 
a bucuresti Telefon Club, a budapesti BKE, 
a bécsi WBW és a prágai Sparta; a második 
csoportba a bécsi HIKE, a prágai LTC és a 
kattowici Krakovia került.

A bucuresti Telefon Club december 1-én 
látja budapesti ellenfelét vendégül, mig a re- 
vánsmérkőzés december 13-án lesz Budapes­
ten.
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Clujon:

Vasárnap, november 15 (este): Lohengrin, 
(Adolf Fischer, a prágai opera tenorjá­
val.)

Hétfő, november 16 (este): Tannhäuser. 
(Fischer Adolf, a prágai opera tenor­
jával.),

SÓVAL BSOZGO MŰSORA;
Shirley Temple minden eddigi filmjét felül­

múló szépségű, németül beszélő slágere: 
Kist kapitány. Könnyekig megható, köny- 
nyékig megnevettető. Műsor előtt a leg­
frissebb Fox világhiradó és „Romániai 
aktualitások“.

SzMiázvink mm eméiife lesz 
a fiuslSfcii Jsfemös pénteki 
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szempontok, hanem olyan elvek vezetik, ame­
lyeknek semmi helyük a sportéletben nem 
lehet.

mészetesen a bűfcuresti szövetséghez fordul 
jogorvoslatért ahol nem kétséges elnyeri iga­
zát. Ha azonban az egyesületek igazságért a 
szövetséghez kell forduljanak, mi szükség 
van a Ligára ?

Ismét nyílt a küzdelem 
a B) illában

A keleti csoportban a Makkabi két tiszta 
ponttal vezet

CUuj, november 3. (iAz Uj Kelet tud.) A 
Nemzeti Bajnokság B) nyugati csoportjában 
a vasárnapi forduló után, amikoris a Phönix 
Craiovaban vereséget szenvedett, az őszi baj­
nokság sorsa ismét nyílt lett. A csoport 
élére a Vulturii került, a Phönix a második 
helyre szorult, harmadik a Jiul, amely azon­
ban egy mérkőzéssel kevesebbet játszott.

vásárolt a legelőkelőbb budapesti színház. 
— s hozzá olyan színdarab, amely rólunk 
szól és nekünk, a mi életünk szellemi ke­
resztmetszetét adja, legdöntőbb kérdésein­
ket veti föl és megoldásokat is ad, még 
pedig a legtisztább művészet, a legerede­
tibb humor s a legemberségesebb élet- 
szemlélet jegyében.

A Tündöklő Jeromos színhelye egy kicsi 
székely falu, ideje a ma, alakjai a mi ko­
runk emberei. De az egyszerű színhely mö­
gött, mint láthatatlan háttér, ott sötétiik 
a mi egész korszakunk, azok a sorsdöntő

A SZÍNHÁZ HETI MŰSORA:

\ Szerda fél 9: Csodahajó. (ötödször.)
A keleti csoportban a Makkabi két tiszta j Csütörtök fél 9: Csárdás. (Tizenegyedszer.)

Péntek fél 9: Tündöklő Jeromos. (A Szép- 
mives Céh és a színház drámapályázatán

pont előnnyel áll az élen. Mögötte a DUIG 
áll, harmadik a Constantái Victoria. Vesztett 
pontok szempontjából azonban a Victoria 
jobb a második helyezett DUTG-nál.

A Nemzeti Bajnokság B) csoportjainak ál­
lása a következő:

Nyugati csoport:

nyertes színpadi játék ünnepi díszelőadá­
sa. Irta: Tamási Áron. Előtte: Bánffy

Vulturi Textila 9 6 2 1 21 12 14 ;
Phönix 9 6 0 3 32 11 12 I
Jiul 8 5 1 2 24 11 11 1
Olimpia 8 5 0 3 24 15 10 i
CAMT 7 4 0 3 21 13 8
Rovine Grivita 9 4 0 5 30 22 8
Stáruinta 7 4 0 3 17 23 8
Craiovan 8 4 0 4 15 23 8
CFR (Simeria) 8 3 1 4 16 19 7 ;
Mu résül 8 3 1 4 13 16 7 :
Unirea MV 8 3 0 5 17 28 6
Soimü 6 1 2 3 7 13 4
Victoria 8 0 1 7 7 38 1

KeFti csoport:
6
s
l

Makkabi 9 7 0 2 42 11 14
DUIG 9 5 2 2 18 7 12
Victoria 8 5 1 2 23 15 11
ACFR 7 5 0 2 17 10 10
Franco Romana 8 3 3 2 14 16 9
Drágós Voda 8 3 2 3 15 21 8
Sportul Studentesc 7 3 1 3 9 11 7
Jahn 8 3 1 4 12 17 7
DVA 9 2 2 5 21 26 6
Tricolor CFV 8 1 4 3 14 23 6
IAR 7 2 1 4 19 21 5
Textila MV 7 2 0 5 10 24 4
Sporting: 7 1 1 5 8 20 3

Sok Tízezer
ff meselé s edeti v e y ő bizenyitja, hogy a

is©:,5 tS-íí?” jjjí

kályha ez összes kályhák között a

LEGJOBB OÁ
kilogram fával fiit egy normál szobát órán át

Gyártja; SíéRtÖ De ÉS F^€Í#

Kapható mindenütt. Kérjen díjtalan árjegyzéket.
Képviselet: BARZEL vauskereskedés Pia(a Mihai Viteazul 13.

EDISON MOKG6 MŰSORA t
Hétfőtől: 3 film román és magyar feliratok­

kal: I. Ez történt egy éjszaka... Csoda 
vígjáték. Clark Gable, Claudette Colbert. 
II. A pénz rabszolgái. Nagy dráma. Paul 
Muni. IH. Journal. Helyárak: 10 és 15 lej. 
Kezdete: 3, 6 és 9 órakor.

A MUNKÁS MOZGÖ MŰSORA:
Keddén, szerdán, csütörtökön, és pénteken 3, 

6 és 9 órakor szenzációs uj műsor: I. 
Szentivánéji álom. Shakespeare legna­
gyobb vigjátéka. Főszereplők: James 
Gagney, Dick Powell, Victor Jory és 
Mickey Roodney. Műsor előtt Micky Maus 
és Journal.

Vasárnap délelőtt 10% órakor matiné gyer­
mekek és diákok részére. Beléptidij min­
den illetékkel 10 lej.

API®

I Egyszeri közlésnél egy sző 2 lej, vastagabb 
l betűvel 4 Lej. Legkisebb apróhirdetés 20 lej, 
] ÁJ1 árkeresőknek 30 százalék kedvezmény. 
* Apróhirdetések dija előre fizetendő. Jeligéi 
\ levelet csak úgy továbbítunk, ha portóbélyeg 
5 mellékelve van.

i Fényképészsegéd alkalmazást keres. 
; dékre is megy. Cim a kiadóban.

Vi-

alkotás a Tündöklő Jeromos, amelyne 
adása éppen ezért ró rendkívüli feladatot 
a rendezőre, színészre, díszlet- és kosztüm­
tervezőre egyaránt.

Az előadást Kádár Iimre rendezi, a fősze­
repeket Sólymosán Magda, Fényes Alice, 
Stefan!desz Ili, Kőszegi Margit, Forgács 
Sándor, Tompa Sándor, Kovács György, 
Tóth Elek, Csóka József, Birovszky Osz­
kár, Nagy István, Deésy Jenő, Lantos Bé­
la, Rajnai Sándor játszák. A darabhoz tel­
jesen uj, modern díszletek'.:, tervezett Vá­
sárhelyi Ziegler Emil, a nagyíehetségü fes­
tőművész.

Kereskedelmi iskolai végzettséggel birő 
fiatalember üzletszerzői vagy raktárnoki ál­
lást keres. Cim a kiadóban.

Fiatal zsidó nő, kitünően főz, dietikusan 
is, jobb családhoz ajánlkozik. Megkeresések 
„Jó koszt“ jeligére a kiadóhivatalba.

Eladó a Str. Carpatilor és Str. Mercur 
sarkán fekvő 3 szobás teljes komfortos kertes 
családi ház. Érdeklődni: Nedelcu, /Str. Calvin 
22. d. e. 9—1-g.

Vasárnap d. u. 3: Osavargőlány. (Olcsó hely­
árakkal.)
d. u. 6: Csárdás. (Tizenkettedszer.) 
este: 9: Tündöklő Jeromos. (Harmadszor)

Irodai gyakorlattal rendelkező, román, né­
met nyelvekben jártas, perfekt gyors- és gép- 
irónöt keresünk könyvelés tudással. Szemé­
lyi adatokat tartalmazó ajánlatok „2000“* 
jelgére a kiadóhivatalba küldendők.

A ROMAN OPERA TURNÉJA: 
zerda, november 4 (Oradea): Bohémélet.

Miklós gróf bevezető szavai a transilva- f Péntek, november 6: (Cemautiban) Aida. 
niai drámairásról. Rendező: Kádár Imre. j Szombat, november 7: (Cemautiban, matiné) 
Főszereplők: Sólymosán Magda, Fényes I Cigánybáró.
Alice, Stefanidesz ni, Kőszegi Margit, \ Szombat, november 7: (Cemautiban este) 
Forgács Sándor, Tompa Sándor, Kovács i Faust.
György, Tóth Elek, Csóka József, Bo- 5 Vasárnap, november 8: (Cemautiban matiné) 
rovs2iky Oszkár, Nagy István, Deésy Jenő, j 'Bohémélet.
Lantos Béla, Rajnai Sándor. A teljesen i Vasárnap, november 8: (Cemautiban, este) 
uj, modem díszleteket Vásárhelyi 2üegler $ Carmen.
Emil festőművész tervezte. Premierbérlet \ Hétfő, november 9: (Cemautiban) Trubadúr. 
9. szám.) I Kedd, november 100: (Cemautiban) Traviata.

Szombat d. u. 5: Urilány. (Olcsó hely árakkal.) \ Szerda, nov. 11: (Cemautiban) Lohengrin, 
este 9: Tündöklő Jeromos. (Rendes bér- f Csütörtök, nov. 12. (Tasiban) Traviata. 
let 9.) ; Péntek, november 13. íSzünet.

Szőrmék dús választékban. Bundák készíté­
sét, javítását legolcsóbban vállalom. Gall érő - 
zások a legújabb bécsi modellek szerint készül 
nek. Bixenspaner szörmeszalon Regele Fer­
dinand 3, szembe a kapuval emeletem.

Kóser ebéd- és vacsorakoszt ellenében fel- 
\ szolgálónőket vagy felszolgálókat keresünk, 
i Jelentkezni lehet hétfőn és kedden délelőtt. 
! 12—1 óra között a Str. Memorandului 13/a„. 
í Str. Ratiu 5 felöli földszinten.

I Egy szoba, előszoba fürdőszoba használattal 
• villanegyedben havi 800 lejért kiadó. Cim a 
i kiadóban.

I Intelligens, csinos urileány szabad foglalko— 
j zással, szép jövedelemmel, bánáti nagyváros- 
i ban, levelezne esetleges házasság céljából 
\ 35—45 közötti úriemberrel. Korrekt jeligére 
■ a kiadóba.

Önhibáján kívül elvált 41 éves ker ekedő, 
- hhvi 10.000 lej jövedelemmel, feleségül venne 

megfelelő korú minőt 200.000 lej hozomány­
nál- Bővebbet „Mirea“ házasságközvetitő 
lís./da, Cluj, Calea Regele Ferdinand 116.

Keresünk agilis, bevezetett rayom-képviselő- 
! két Oradea, Satumare, Targumures, Sighet, 

Cáréi, Alba-Iulia, Baiamare piacaira. Eddigi 
képviseletek és referenciák megjelölésével el­
látott ajánlatokat „Ételolaj“ jeligére a ki­
adóba.

• Kitűnő őrt. kóser vegetárius ételek és süte­
mények a legolcsóbb árban kaphatók ADLER- 
nél, Str. Regele Ferdinand 22 ,1. emelet balra.

: Ugyanott esküvők, barmi eve-ünnepélyek,
brisszek és teadélutánok rendezését vállalják

Hö
__‘Schacht dr. Anti

ból jelentik: A török 
!Schacht dr., német d 
videsen Ankarába utj 
jelentés szerint a tői 
legközelebb törvényjj 
nők katonai szolgálaj 
háború esetére.

__ Súlyos szeren«]
nyában. Baiamarei 
nap délután könnyen] 
rencsétlenség törtéi] 
Borcutulu-i aranybád 
élet elővigyázatossági 
még maga után. Chl 
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rakott kosarakat in« 
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Báni-bányában olyad
be a liftet, hogy arl 
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hiába figyelte, a kJ 
észrevétlen pillanatj 
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élénkíti a gyomor I 
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embert a keltemet! 
és nyugodt alvást | 
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— Megkezdték 
ház építését, mely] 
nek gáztámadás 
London központjál 
nagy kórház épitéí 
tén teljes védelme 
betegeinek. Az uj | 
és ajtókkal látjáti 
zák gáztámadás el 
hatolását.

— Csehszlovák] 
restiben. Bucuresti 
lyamán csehszlové 
retsibe, akik a 
tőivel együtt tani 
mán gazdasági 
hetöségeit.

— Időjárás jelet
váltakozó felhőze| 
enyhe szél, emeli 
enyhe idő, éjjel er

A nők után meg 
gyakran keiV‘me
a mozgás, tánc, 
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érezzük, mert az 
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nek vagyunk a 
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: frissítő valódi L"5 
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Budai Nagy* 
ezinjátéka a Széj 
Károly történeti 
lángralobbant hu 
azágrészünk mul| 
galmas érdekessé 
A darab megr 
Antal markáns, 
akit a Bábolna 
kezeit huszita p(j 
választ. Ebben 
ki előttünk Buda 
az a megejtően 
őt gyermekkori 
fűzi. Kós Károly 
a megjelenítés 
re a vajúdó, ny 
szabadsági törek| 
zásának keretét 
béri történetet 
vedélyektől fűtőt 
tál“, mely olva 
mélyéig megra 
könyvkereskedés| 
Kérje az Arde 

nak jegyeikét!
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__Schacht dr. Ankarába készül. Istambul-
ból jelenük: A török lapok értesülése szerint 
Schacht dr., német gazdasági miniszter rö­
videsen Ankarába utazik. Egyidejű istambuli 
jelentés szerint a török nemzetgyűlés elé a 
legközelebb törvényjavaslatot terjesztenek a 
nők katonai szolgálatának megszervezéséről, 
háború esetére.

__ Súlyos szf. ron esetlenség a petrosani-bá-
nyában. Baiamarei tudósítónk jelenti: Teg­
nap délután könnyen végzetessé válható sze­
rencsétlenség történt a Petrosani Valea- 
Borcutulu-i aranybányájában, ahol az emberi 
élet elővigyázatossága sok kívánni valót hagy 
még maga után. Chioran Nicolae busag-i ille­
tőségű munkás a liftnél dolgozott és a meg­
rakott kosarakat indította útnak, vagy várta 
az üres lift aláereszkedését, mert a Petro- 
sani-bányában olyan szűk helyre zsúfolták 
be a liftet, hogy arra várni kell és a leeresz- 
kedettet oldalt huKni, mert ellenesetben rá- 
myomódik a felhúzásra váró kosárra. Chioran 
jelt adott a gépésznek a leeresztésre, azonban 
hiába figyelte, a kosár nem jött, majd egy 
észrevétlen pillanatban hirtelen gyorsasággal 
ereszkedett alá és a munkás csak akkor vet­
te észre, amikor a négymázsás súlyú lift ol­
dala hatalmasat nyomott rajta és nekidebta 
a bányafalának. A lift fékje szakadt el és igy 
következett be a szerencsétlenség. A munkást 
beszállították a baiamarei munkáskórházba, 
ahol megállapították, hogy bal vállárnak 
kulcscsontja több helyen eltört, valamint fe­
jén szenvedett súlyos sérüléseket.

_ Gyakran visszatérő székszorulás, rossz
emésztés, bélhurut, felfúvódás, oldalfájás, 
légzési zavar, szívdobogás, fejnyomás, fülzu- 
gás, szédülés és lehangoltság esetén a termé­
szetes „Ferenc József“ keerüviz gyorsan meg­
élénkíti a gyomor és a belek működését, az 
emésztést rendbehozza, megszabadítja az 
embert a kellemetlen érzésektől s tiszta fejet 
és nyugodt alvást teremt. Az orvosok ajánl­
ják.

— Megkezdték Londonban egy nagy kór­
ház építését, mely védelmet nyújt a betegek­
nek gáztámadás esetére. Londonból jelentik: 
London központjában megkezdték az első 
nagy kórház építését, amely gáztámadás ese­
tén teljes védelmet nyújt gázmérgezés ellen 
betegeinek. Az uj kórházat olyan ablakokkal 
és ajtókkal látják el, melyek megakadályoz­
zák gáztámadás esetén1 a mérgező gázok be­
hatolását. 1

— Csehszlovák gazdasági delegáció Bucu- 
restiben. Bucurestiböl jelentik: A jövő hét fo­
lyamán csehszlovák küldöttség érkezik Bucu- I 
retsibe, akik a román gazdasági élet veze­
tőivel együtt tanulmányozni fogják a cseh-ro- 
mán gazdasági kapcsolat kimélyitésének le­
hetőségeit.

— Időjárás jelentés. Emelkedő légnyomás, 
váltakozó felhőzet északon, délen derült idő, 
enyhe szél, emelkedő hőmérséklet, nappal 
enyhe idő, éjjel enyhe fagy.

A nők után megfordulnak a férfiak, hogy 
gyakran kellemetlenül csalódjanak, mért 
a mozgás, tánc, sport gyakran visszataszító 
testszagot okoz. Többnyire mi magunk nem is 
érezzük, mert az ember szaglószervei minden­
nemű saját szag iránt eltompultak, képtele­
nek vagyunk a másokat zavaró kellemetlen 
illatot észrevenni. Nem akad senki, aki fel 
meri hívni figyelmét erre a kínos állapotra.
A. bajt megelőzendő, ajánlatos minden alka­
lommal, mely izzadsággal jár, szagtalanító és 
frissítő valódi LYSOFORM lemosást használ­
ni. a biztos hatású és megbisb&tó LYSO- 
FORM csak sárt üvegben valódi, kimérve 
seen kapható.

Budai Nagy Antal: (Kós Károly történeti 
azinjátéka a Szépmives Céh kiadásában. Kós 
Károly történeti szín játéka az 1436 tavaszán 
lángralobbant huszita parasztforradalmat, or­
szágrészünk múltjának ezt a kiemelkedő, iz­
galmas érdekességü fejezetét viszi színpadra. 
A darab megrázó cselekménye Budai Nagy 
Antal markáns, fatal alakja köré csoportosul, 
akit a Bábolna hegyén összegyűlt fölfegyver­
kezett huszita pomép egyhangúlag vezéréül 
választ. Ebben az izzó légkörben bontakozik 
ki előttünk Budai Antal életének drámája és 
az a megejtően szép és tiszta szerelem, mely 
őt gyermekkori játszótársához, Bese Annához 
fűzi. Kós Károly páratlan irásmüvészettel és 
a megjelenítés mesteri készségével kelti élet­
re a vajúdó, nyugtalan időket, s a szellem­
szabadsági törekvések ezen első megnyilatko­
zásának keretében lenyűgöző és mélyen em­
beri történetet ad. -Színes, mozgalmas, szen­
vedélyektől fütött dráma a „Budai Nagy An­
tal“, mely olvasva is eleven hatású, a lélek 
mélyéig megrázó mü. Ara 100 lej minden 
könyvkereskedésben, vagy Lepagenäl Cluj. 
Kérje az Ardeali Szépmives Céh kiadványai­

nak jegyzékét. - , i: j , ij.í.lü?

SZALMIÁK ÉS SAVMENTES

ELEMET
MÁR,MiNDENK! HASZNAI JA 

REGENERÁLÓ KÉPESSEGE ÍS TARTÓSSÁGA 
ÓRIÁSI.

VIGYÁZAT UTÁNOZZÁK! q^lVANI S.Ä

— Holtan találták meg az eltűnt bányász­
gyermeket. Baiamarei tudósítónk jelenti: öt 
héttel ezelőtt elveszett Muresan Demeter bá­
nyász kil'neévea öcsi nevű fiacskája, akit az 
első héten még látták az emberek barangol­
ni a közeli falvakban és a kérdésekre azt fe- \ 
lelte, hogy apját várja. Szülei azóta is mindig 
keresték a hegyeken, erdőkben, azonban 
eredménytelenül, mig a tegnap Rus Demeter, 
aki fáért ment az erdőbe, megtalálta a 
Morgó-hegyen a kisfiút, de halott volt. Való­
színű eltévedt és nem tudott kiigazodni, ahol 
napokig nem evett, igy a rengetegben éhen- 
halt. Borzalmas haláltusára enged következ­
tetni a kép, ami az apa elé tárult az erdőben.
A kisfiú leráncigálta magáról ruhadarabjait 
és meztelenül feküdt a földön. Orvosi szak- 
vélemény szerint már két-három hete halott 
a kisfiú, akinek teste oszladozni kezdett és a 
madarak kiették egyik szemét, valamint bal 
kezeféjéből csipdestek lei. Mivel bűntény gya­
núja nem forog fenn, az ügyészség megadta 
a temetési engedélyt.

— Shirley Temple, A kis kapitány. (Film- 
bemutató a F„oyai slágermozgóban.) A kicsi 
Shirley Tempte, 5 világrész kedvence, ismét 
meghódította bámulóit. Január kapitány, az 
Atlanti óceán egy kis szigetén lévő világító­
torony őre egy hajótörés alkalmával meg­
menti a kislányt, aki egyetlen öröme lesz az 
öreg tengeri medvének. Gonosz emberek el 
akarják szakítani őket egymástól. Megható 
és derűs jelenetek következnek. A kicsi -Shir­
ley tökéletes játékéval könnyet csal a néző 
szemébe, a következő percben pedig hangos 
nevetésre készteti. Három kitűnő énekszám­
mal is szerepel Shirley, Budy E'bsen, a 
Broadway-Melody világhírű sztepptáncosá­
val lejtett táncszámai pedig frappirozzák a 
közönséget. A film, mely egyébként németül 
beszél, a legjobb kritikát érdemli.

— FELHÍVÁS. A Goldmark Zeneegyesület 
vezetősége felkéri ai helyi zsidó társadalom 
muzikális hölgy és férfi tagjait, hogy műkö­
dését a napokban megkezdő vegyes ének­
karban minél nagyobb számban vegyenek 
részt. Jelentkezések naponta az izr. hitközség 
irodájában, Reg. Ferdinand 54. 9—1-ig és 
3—6-ig, telefon 462.

Meghízható, elegáns és olcsó

ruhát
csak

Silberger Ernő
újonnan megnyílt uridivat szabó- 
szalónja -készít C. Reg. Ferdinand 2/a 
Dús szövetraktár. Platsintár felett.

__ Földrengés Tokióban. Tokióból jelentik:
A japán főváros lakói az elmúlt éjszaka erős 
földlökésre ébredtek fel. A jelentés nem szá­
mol be arról, hogy a földrengés müyen ará­
nyú volt és hány áldozata van.

__ Rablótámadás öt newyorki mozi ellen.
Newyorkból jelentik: Tegnap este ugyanazon j 
időben öt, a Broadwayon lévő moziban könny- • 
gázbombák robbantak. A robbanás követkéz- j 
tében hat személy megsebesült. Azt hiszik, ; 
hogy a bombarobbanás bosszú müve-, amelyet . 

: elbocsátott alkalmazottak követtek el.
V •

: __ Előadás Gorkij Maximról á turdai Zsidó -
kultúrkörben. Ma, szerdán este 9 órakor a 
turdai zsidó kultúrkörben (Salamon László, az ■ 
Uj Kelet főműn,katársa tart előadást Gorkij 
Maximról, az -elmúlt nyáron elhunyt nagy j 
orosz íróról. Az előadás iránt városszerte 
élénk érdeklődés nyilvánul meg.

i __ A londoni községi választásokon súlyos
vereséget szenvedett a munkáspárt. London- 

, bői jelentik: A községi választások során a 
munkáspárt több mandátumot vesztett, ame- 
munkápárt több mandátumot vesztett, ame­
lyeket a konzervatívok szereztek meg.

Lytton Strachey: Erzsébet és Essex. A 
Pantheon kiadású propaganda sorozatban le­
szállított árban kapható lett Lytton Stra- 
chey-nek, a leghíresebb történelmi regény- 
és életrajzírónak páratlanul érdekes két 
könyve. Strachey: Erzsébet és Essex (264 
lap) és Strachey: Viktória királynő (344 lap). 
A Pantheon propaganda sorozat célja, hogy 
elfogyott, vagy drágább áru könyveket újból 
hozzáférhetővé tegyen a közönség számára. 
A két kitűnő mü külön is (kapható Pantheon 
kiadásban, igen jó kiállításban. Ara köteten­
ként fűzve 66 lej, vászonkötésben kötetje 93 

: lej minden könyvkereskedésben vagy Lepage- 
l hál Cluj. Kérje a Pantheon újdonságok teljes 
! jegyzékét.
í Az ipari gazol vány ok beváltása. Közölte az 
: uj Kelet, hogy az iparigazolványok beváltá­

sának határidejét december 1-g meghosszab­
bították. A Zsidó Párt ezúttal nyomatékosan 
fölhívja az érdekeltek figyelmét, hogy ne ha­
logassák a fontos és iparosaink létérdekeit 

i érintő ügy elintézését és ne várják be a vég- 
! sö terminust, hanem a közeli napokban ve- 
■ gyék igénybe a párt segítségét.

„PESCHL“ cég, az ország első goiyós- 
csapagytizeme saiat épületese költözik

— Nagy szezonnyitó di®nstet rendez ma, 
szerdán este a cluji Cionista Helyicsoport. A 
cluji Cionista Helyicsoport már eddig is be­
bizonyította uj vezetőségével, hogy cionista 
kötelességtudásának és hivatásának magas­
latán áll. Annak az intenzív cionista kultur 
programnak, amelynek lebonyolítását a 
Cionista Helyicsoport tervbe vette első 
dienstj-e ma, szerdán este 9 órai kezdettel a 
iSalom club (Str. Filipescu 6. ez.) lesz meg­
tartva. A dienst keretében Geiger Mőritz a 
Keren Hajjeszód kiváló delegátusa fog elő­
adást tartani, az eireci politikai aktualitások­
ról az arab sztrájk likvidálásával kapcsolat­
ban. A kitűnő szónak előadása elé nagy ér­
deklődéssel tekint Cluj zsidóság. A Cionista 
Helyicsoport vezetősége ezúton is meghívja 
Cluj zsidóságát szezonnyitó dienstjéré, melyre 
való belépés teljesen díjtalan.

— A Kristal-Palace igazgatósága f. hő 
8-án rendezi a K. K. L. javára a második 
teta-délutánját. A tea-délután keretében kel­
lemes újítás fogja meglepni a közönséget. El- 

} ismert tehetséges gyermekek fogják tánc és 
j énekszámokkal, szünet közben a közönséget 
j szórakoztatni. Közrefognak működni: Blau 
í Arien Baba, Kisebbéin Judit és Friedmann 
\ Elza tehetséges kis művésznők. A táncszá- 
i mókát Feuerwerker Klára cluji tánctanárod 

í tanítja be.

Ünnepélyes keretek között avatták fel 
október 25-én, vasárnap délelőtt 11 órakor 
a bucuresti Peschl cég, az ország első go­
lyós- és csapágyüzemének uj épületét. Az 
'ünnepély, amely egybeesett ezen cég 15 
éves fennállásának évfordulójával, Isten- 
tisztelettel kezdődött, amit a Mavrogheni- 
templom lelkésze Th.-Beontescu celebrált. 
Majd a helyiségek megtekintése követke­
zett, melynek megtörténte után bőséges 
büffé várta az egybegyült vendégeket. Az 
ünnepség a késő éjféli órákban ért véget. 
A számos vendég között ott volt a svájci 
követ őkegyelmessége a követség titkára 
kíséretében, továbbá sok ur a miniszterta­
nácsból, az ipar- és kereskedelemügyi mi­
nisztériumtól, a rendőr-igazgatóságtól, az 
iparkamarától, a városházi tagok közül és 
különböző ipari vállalatoktól. Azonkívül 
nagy számban jelentek meg jó ismerősök 
és barátok, valamibt több ujságvállalat 
megbízottja.

Hála a szerzett gazdag tapasztalatnak 
és céltudatos vezetésnek a Peschl-cég üze­
mei ma Romániában egyedülállóak. Attól 
a törekvéstől vezetve, hogy a nyugat köve­
telményeinek mindenben megfeleljen, a 
Peschl cég üzemberendezését állandóan a 
legújabb gépekkel és szerszámokkal egé­
szítette ki és most már nyugodtan felve­
heti a versenyt a külföldi gyártmányokkal. 
Ez éppen a nemzeti ipar szempontjából bír 

I különösen nagy fontossággal

Rövid hírek Palesztinából
Jeruzsálem, november 3. Az „Al-Liwa“ 

cimü arab lap jelentése szerint „angol ál- 
I lamférfiak“ részéről két javaslat kerül a 
I király vizsgálóbizottság elé. Az egyik Pa- 
I iesztinának kantonokra való felosztását in­

dítványozza, a másik a zsidó bevándorlás 
korlátozását kívánja, hogy ilymódon tar­
tós arab többség biztosíttassák Paleszti­
nában. „Angol államférfiak" alatt nyilván 
az arabok londoni barátai értendők. Az 
„Al-Liwa" ezenkívül arról is tud, hogy az 
arabok londoni propaganda-irodája ugyan­
csak javaslatot terjesztett a király-bizott­
ság elé. Ebben a javaslatban az arab álla­
mok föderációjáról van szó, melyhez Pa­
lesztina is csatlakozna, illetve annak szer­
ves része lenne.

„Vasgárda Palesztinában“

A főmufti pártja elhatározta, hogy fa­
siszta csoportokban szervezi meg az arab 
ifjúságot. A csoportok katonai formában 
fognak megalakulni és Jamal Husseini 
vezetése alatt fognak működni. A csopor­
tok neve: „Vasgárda" lesz.

A megmaradt terrorcsapatokat 
is lefegyverezi a kormány

í A palesztinai kormány felszólította mind 
; azokat, akik fegyverviselési engedély bir- 
; ’tokában vannak, hogy járjanak fegyvere- 
I sen az országban, mert kiteszik magukat 
! annak a veszélynek, hogy arab terroristák- 
; nak tekintik őket. Ebből a figyelmezfetés- 
;■ bői következik, hogy a kormány újabb,
• energikus lefegyverzési akciót készül lebo- 
I nyolitani és rendőri és katonai hatóságok 
i utasítást kaptak arra, hogy fegyverek 
; után kutassanak a különböző helységek- 
I ben.
\ így tegnap újabb csapatokat indítottak 
j a nabluszi és zeniül hegyekbe, hogy meg- 
5 tisztítsák a környéket a maradék-bandák- 
\ tói, amelyek még a hegyek között rejtőz- 
1 nek. I
: A palesztinjai kommunistáik és
I a zavargások

I A jaffai kerületi bíróság tegnap kezdte 
\ meg kilenc kommunista vádlott ügyének 
I tárgyalását, akiket törvénytelen agitáció- 
l val és rendbontások szitásával vádolnak. 

Rendkívül érdekes momentumok kerültek 
felszínre a jaffai bűnügyi tárgyalás során.

; így kiderült, hogy a zavargások elején 
szakadás állott be a palesztinai kommu­
nista pártban, miután a zsidó párttagok- 

; nak egy része hevesen tiltakozott az ellen, 
hogy a kommunisták azonosítsák magukat 
az arab nacionalisták és terroristák meg­
mozdulásaival. Az ellenzőket kizárták a 
pártból.

A független angol munkáspárt 
javaslata

Az angliai független munkáspárt emlék­
iratot nyújtott át a királyi bizottságnak, 
amelyben a cionista és az arab feudális 
vezetőktől független politikai és szakszer­
vezeti mozgalom teremtését javasolják, 

I mely mozgalom Palesztina mindkét nép- 
i törzsét magába foglalná. Az emlékirat 

Ugyanekkor a szabad bevándorlás elvének 
'fenntartása mellett foglalt állást-

,7. OLD All

Egyiptcm-palesztinai kereske­
delmi szerződés

A „Palestine Gazette" legutóbbi számá­
ban a palesztinai és egyiptomi kormány 
között történt levélváltás szövegét közli, 
amely szerint a két kormány között egy 
évre szóló szerződés jön leire a két ország 
kereskedelmi kapcsolatainak (előmozdításá­
ra és megkönnyítésére. Ennek érdekében 
redukálni fogják mindkét részről a vám­
tarifát.

misinu
A Kárpát Egyesület november hő 3-án tú­

rát rendez a turdai hasadéihoz. Indulás 
szombat délután a 3 órai turdai autóbusz­
járattal, vissza tetszés szerint gyalog vagy 
autóval. Részletes felvilágosítás az egyesület 
Str. Bratianu 24 szám alatti irodájában kap­
ható. A Kárpát Egyesület november 5-én 
tartja az év első vetitettképes előadását 
„Turistaság fejlődése 1860-ig" címmel, előadó 
űr Tulogdy János.
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Á kisebbségi Ujiágirő- 
szervezet tiltakozó 
távirata a készülő 

sajtótörvény 
ügyében

Cluj, november 3, Az Ardeali és Bánáti 
Kisebbségi Ujságirószerwzet az alábbi táv­
iratot küldötte el az igazságügyminiszté- 
riumnak:

MIRCEA DJUVARA 
igazságügyminiszter ut őexelenciájánák

Bucuresti
Az 1921 óta fennálló és jogiszemélyiség­

gel rendelkező Románia Népkisebbségi Uj­
ságirószervezet a lapokból értesül arról, 
hogy a sajtótörvfnyjavaslatot a parlament 
megnyitása után/azonnal beterjesztik. Meg 
lepetve tapasztalja, hogy a felsorolt uj- 
ságirószerveiet^k között nem szerepel az 
ország négymillióit,,kisebbségének sajtótes- 
tülete. Midőiíí tiszteletteljesen arra kéri 
Exelenciádat, hogy ezt a sérelmet feltétle­
nül orvosolja, egyben azon óhajának ad ki­
fejezést, hogy a törvénytervezetet a szin­
dikátusnak kellő időben megküldeni szíves­
kedjék. A nyilvánosságra került javaslat 
ugyanis komoly sérelmet jelent.

Dr. Ligeti Ernő 
ügyvezető elnök i

Sárkány Gábor Demeter Béla
országos elnök főtitkár

*

A Romániai Népkisebbségi Ujságirószer­
vezet központi elnöksége tagjainak tudo­
mására hozza, hogy a legutóbb Clujon meg 
tartott elnöki tanácsi ülésen részletesen 
megvitatta a sajtótörvény lehetőségeit. 
Egyben megtárgyalta a kari érdekek meg­
védése érdekében foganatosítandó lépése­
ket is. Ez alkalommal átirattal fordult az 
igazságügyminiszter úrhoz, melyben kérte, 
hogy a törvény minden vonatkozásban tart­
sa tiszteletben az alkotmányban biztosított 
sajtószabadságot és a szerzett jogokat. Az 
igazságügyminiszter ur válaszában hang­
súlyozta, hogy még a tervezet sem készült 
el. Az Ujságirószervezet azonban a meg­
lepetések elkerülése végett szükségesnek 
látja, hogy az illetékes tényezői révén 
azonnal érintkezést keressen a felelős kor­
mányzati tényezőkkel.

Edward király trónbeszédében 
a palesztinai zavargásokkal, 
a távol keleti helyzettel és a 

spanyol polgárháborúval 
foglalkozott

Clane és Edén közeli találkozásáról beszélnek Londonban
LONDON, november 3. Vili. Eduard király ma megszokott kíséretével elláto­

gatott a Westminsterbe és miután hűségnyilatkozatot íeíb, a lordok házában és a, 
képviselőházban a szokásos parlamenti megnyitót olvasta fel. Az uralkodó beszé­
dében kifejtette, hogy a kormány hű marad a népszövetségi politikához, amelyet 
meg akar erősíteni.

London, november 3. Edward kiráy trón- 
beszédében, miután Nagyhritanniának a Nép- 
szövetség intézményéhez való hűségét hang­
súlyozta, a következő kijelentéseket tette:

— Kormányom együtt fog működni a töb­
bi kormányokkal azoknak a javaslatolmak a 
megvizsgálásában, amelyek a Népszövetség 
működésének feljavítására hivatottak. Kor­
mányom minden lehetőt meg fog tenni az 
európai kedélyek megbékülésének előmozdítá­
sára és ecélból törekedni fog arra, hogy a 
locamoi öthatalom értekezlete sikerre vezes­
sen. Kormányom aggodalommal kiséri a tá­
volkeleti politikai helyzetet és reméli, hogy 
a japán-kinai tárgyalások kielégítő ered­
ményre fognak vezetni. Fenntartva a benem- 
avatkozásra vonatkozó határozatot, a kor­
mány mindent meg fog tenni annak érdeké­
ben, hogy csökkentse a spanyol nép szenvedé­
seit. A birodalmi konferencia a jövő évben 
fog összeülni Londonban, megkoronáztatá- 
sommal egyidejűleg.

Mélyen sajnálom a Palesztinában történt 
komoly zavargásokat és örömmel fogadom

I

az ottani helyzet legutóbbi Javulását és 
remélem, hogy a palesztinai nehéz prob­
lémáknak a királyi bizottság által való 
megvlzsgálása igazságos és végleges sza­

bályozáshoz fog vezetni.

Védelmi haderőinknek erősítésére irányuló 
munkálatok tovább folynak a legnagyobb 
energiával és gyors fejlődést mutatnak. Kor­
mányom meggyőződése szerint a hozott in­
tézkedésekre szükség volt, birodalmam meg- 
vdése érdekében.

A trónbeszéd ezután különböző belpolitikai 
és szociális kérdésekkel foglalkozott.

London, november 3. Az angliai községi 
választások utolsó eredményei a következők: 
A konzervatívok 128 helyet nyertek, 54-et ve­
szítettek, :a liberálisok 18-at nyertek és 
25-öt veszítettek, a munkáspárt 96-ot nyertes 
212-őt veszített, a független munkáspártiak 
119-et nyertek és 53-at veszítettek.

Párizs, november 3. Az Echo de Paris 
tudni véli, hogy mértékadó körökben Eden 
és Ciano gróf közeli találkozásáról beszélnek.

m
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Me elégedjék meg a máig hasxnált 
szer gyári készítményekkel

Vegyen egyszer a :

Im Creations I. B.“

púder, kölnivíz, arc.,
3ZAJFE5TÉK és PARFÖMBÖL

Ma össze fogja hasonlítani, meg lesz leave 
ezek veisobbrendüségétöl. Hosszú évek tudói 
Hiányos idserletezései az illatszergyártás mű­
vészétének terén tették tökéletesekké »

I készítményeké
í E5?® t*Ues bizalommal a -egjobb drogériák

Letartóztatták a galatí 
tömeggyí kosság tettesét
Bucuresti, november 3. Ma Brailában el­

fogták a Mandalis galati házaspár és négy 
péksegédének gyilkosát. A gyilkos a brailai 
vásárcsarnokban egy aranyórát akart eladni, 
amelyet Mandalistól rabolt el. A vásárcsar­
nokban tartózkodó égjük detektivnek fel­
tűnt az órát kinálgató jólöltözött férfi és 
őrizetbe vette. A vallatásnál kiderült, hogy 
Andrei Merüának hívják, huszonhatéves mun­
kanélküli péksegéd. A vallatásnál egyked­
vűen ismerte be, hogy egyedül gyilkolta meg 
a pékmestert, feleségét és a négy segédet.

Eredetileg csak lopás volt a szándéka,
- de amikor tetten érték, nagy testi ere­

jével egymásután gyilkolta le a hat 
embert.

Merilát lopásért már elítélték és a craiovai 
börtönből nemrég szökött meg. Mandalis ru­
háját viselte, arca és keze karmolásokkal 
volt teli. Letartóztatásakor el akart fultni, de 
revolverrel megállásra kény szeritették és ek­
kor megadta magát. A kveszturán részletes 
vallomásában megismételte, hogy egyetlen 
cinkosa sem volt, ;

az állatias tömeggyllkosságot teljesen 
egyedül követte el.

ötszázle jest találtak nála. Délután erős rend­
őri fedezet mellett Galatiba szállították.

-—■ A török vezérkar főnöke Bucurestiben. 
Istambulból jelentik: Csakmak marsall, a 
török vezérkar főnöke, tegnap Bucurestibe 
utzott, ahol részt fog venni a kisantant-ál- 
2amok vezérkari főnökeinek tanácskozásán.

London, Párizs, Bécs és Bucuresti erről beszél. Az ÁRTATLANOK-ról fog beszélni Cluj
város közönsége is. Főszerepekben:

Iteie ©bereu, Miriam ü@pb!iis, Joel Me« Cree
INDULÁS CSÜTÖRTÖKÖN! Műsoron kívül hangos Híradó!

Seiest Mezeié
hozza az idény legszebb filmjét:

i Eii-gros beszerzési iorras; N. ti. tiaiiuazar, cueure^ti, 
: Str. Selari 7.

tetejéről, valamint a telefonpalotának a te­
tejéről, amely Madrid központját uralja. A 
szovjef-tankok és repülőgépek megérkezé­
sének hatását kétségtelenül érezni lehet, 
a felkelők technikai felkészültsége azonban 
jobb. Valera tábornok csapatai három út­
vonalon tartanak Madrid felé.

November végén Rómába utaznak 
Horthy magyar kormányzó és Darányi

minisztere nők
BÉCS, november 4. A Reichspost budapesti levelezője jelenti Budapestről, hogy 

Horthy Miklós kormányzó és Darányi miniszterelnök november végén Rómába utaz­
nak. A lap tudósítója tudni véli, hogy ezt megelőzőleg úgy Horthy, mint Darányi 
hivatalos látogatást tesznek Miklas osztrák köztársasági elnöknél.

A felkelők minden erejüket Madrid 
ostromára összpontosítják

Újabb sikereket jelent a kormány. Teljes megegyezés 
a kormány és a munkasszervezetek között

Madrid, november 3. A spanyol kormány 
kedd délben nyilatkozatot tett közzé, mely 
többek között a következőket közli: A fel­
kelők minden erejüket összpontosítják 
Madrid ostromára. A főváros lakossága hi­
degvérrel várja az eseményeket. Madrid­
ban állandóan zugnak a szirénák, amelyek 
ellenséges repülők közeledését jelzik. Az 
ellenséges repülők tegnap bombázták a fő­
várost és asszonyokat és gyermekeket se- 
besitettek meg. A kormánycsapatok repü­
lőgépei nagymennyiségű hadianyagot, te­
herautókat és egy katonai vonatot pusztí­
tottak el az ellenség táborában. Siguenzá- 
nál a kormánycsapatok visszaverték a fel­
kelők támadását és ugyancsak sikereket 
értek el a harci front más pontjain is. Tel­
jes megegyezés jött létre a kormány által 
képviselt népfront és a szindikalista mun­
kásszervezet között, ami végefvetett b 
munkásszervezetek közötti versengésnek.

A Havas madridi jelentése szerint Bada- 
jaz város védője, Puyden generális, a.ki an­
nakidején Portugáliáiba menekült, vissza­
tért Spanyolországba és átvette a parancs­
nokságot a navalcarnerol fronton, ahol 
előbb legyőzték.

Barcelonai jelentés szerint a felkelők az 
elmúlt éjjel nagy erővel támadtak a huescai 
körzetben. A kormány tüzérsége bombázta 
a felkelők állásait ebben a körzetben. A 
középfronton a kormány folytatja állásá­
nak megerősítését.

Madridi jelentés szerint a felkelők repü­
lőgépei tegnap újra bombázták Madridot. 
A bombázás során három gyermek meg­
halt és hét felnőtt súlyosan megsebesült.

A felkelők harca Getaféérf
A felkelők jelentése szerint a felkelők

elfoglalták Fuente Brada községet és Ge- 
tafe felé közelednek, ahol a repülőtér és a 

> benzinraktárak lángban állanak.
! A sevillai rádió azt jelentette, hogy Ko- 
i ruránál a felkelők tegnap folytatták elő- 
j nyomulásukat és már csak néhány kilomé- 
j ternyire vannak Getafétól. A felkelők re- 
; pülőgépei tegnap egész nap Madrid fölött 
i repültek és bombázták a barcelonai és ge- 
I tafei repülőtereket. Madridban tegnap újra 
1 átszervezték a kormányt, amelynek során 

a marxista és anarchista szervezetek négy 
uj tagja lépett be a kormányba. Madridban 
tegnap proklamációt tettek közzé, amely­
ben a kormány elismeri, hogy a felkelők 
néhány kilométerre -vannak már csak a fő­
várostól. A felkelő csapatokat már szabad 
szemmel látni lehet a külváros- házainak

Á oalesztmsi zsidó be­
vándorlót kérdété?ői tárgyalt 
az amol külügyi hivatalban 

a lengyel nagykövet
London, november 3. Lengyelország lon­

doni követe tegnap beható tárgyalásokat foly­
tatott iSir Robert Vansittard angol külügyi ál­
lamtitkárral, a palesztinai zsidó bevándorlás 
kérdéséről. A lengyel kormány ugyanis tudni 
akarja -az angol álláspontot a királyi bizott­
ság Palesztinába való indulása előtt. A kül­
ügyi államtitkárral folytatott megbeszélés 
tartalmáról a lengyel követ informálta kor­
mányát. I , j
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meg jelölésével

Roosevelti
írta: iiaj

Amikor a genfi zsi 
felvonultak az eurój 
legátusai és őszintéi 
helyzetét a különböj 
megrenditően sötét
ság elé. Még a zsidj
szenvedésekkel teli 
olyan sötét színfolt! 
genfi tribün hallgató 
ben a nyomott, bor 
egyetlen derűs pilis 
amerikai delegátus 
Ab. Goldberg azzal 
dóság helyzetének ú 
te azt a fizikai tön 
szerint fény és árnji 
a világon. Nem. lahj 
földgöm/bön egysze 
gyen. Amikor a föl 
borul, a másik felér 
tés van. így vagyurj 
is. Még sohasem fq 
Goldberg — hogy 
mi'adenüft egyfornu 
ténelmünk legsötétj 
találhatók világos 
egy részének, sőt ni 
szül ment, egy rész 
relativ nyugalomba 
ben élt- így van ez 
dóságra sötét éj száj 
hét mondani, hogy 
a zsidóság még mi\ 
amerikai zsidóság 
semmi kívánnivalói 
gött.

Önkéntelenül is 
vigasztaló szavai 
az amerikai elnök^ 
léseket olvassuk. 
Roosevelt újból ve 
bizonyosnak látsz! 
bookmakerek 7:1 
"adásokét Roosevj 
egész világ demok 
elsősorban a zsidói 
lélegzik fel a dem| 
zelménak hallatán.

Mert olyan egyá 
a dolog. A reakciq 
sem aludtak s a 
musok, közöttük el 
gi, hihetetlen erőfl 
tasztikus pénzáldol 
dáf folytattak, hol 
két is megnyerjél« 
méik számára. Ne 
jelent meg Sinclaij 
ladott szellemű 
„Ez nálunk lehe 
amelyben a most 
pisztikus lehetőség 
Lewis azt írja 
hogy a fasizmus 
kerítik hatalmukbj 
rétegeket is és 
kézlegyintéssel inti 
mondván rá: „ez 
nem sokkal későbl 
kábító propagandl 
a fasizmus győz 
plasztikus, megc 
hogyan fog kinézi 

Az iró jóslata 
ez a regény bizon 
járult hozzá, hogj 
tázia nem vált va| 
génvt olvasták, 
vissza attól a ke 
Amerika szabad 
gitó fasiszta uralj 

Az amerikai ell 
vigasztaló üzenet] 
mára. Az igazi 
zelme azt mutatja 
nak jómn tömés 
magukat meglét


